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GRAFFITI DES VOYAGEURS DU XIX* SIECLE
RELEVES DANS LE TEMPLE DAMADA

EN BASSE-NUBIE
Michel DEWACHTER

F.-C. Gav, dans sa relation de voyage, nous fait connaitre un peu comment la
plupart de ceux qui gravérent leur nom sur les monuments, visitérent en fait la
Basse-Nubie. Alors qu’il se trouvait en 1819, dans le temple de Gerf-Hussein, il
fut le témoin de la scéne suivante : « Tandis que §"étais occupé & dessiner ces ruines, un
capitaine anglais vint les visiter. Il pénétra brusquement jusqu’au fond de Ienceinte, grava
son nom sur le mur, mesura & grands pas la longueur et lo largeur de Uédifice, et mat ala
voile aprés dix minutes pour aller sans doute faire connavssance, d’une semblable maniére,
avec les autres monumens de la Nubie» (1),

De nombreux auteurs se sont élevés conire cette [icheuse habitude @ qui

défigure & jamais des chefs-d’ceuvre de seulpture antique. Parmi eux, citons

M Gau, Antiquités de la Nubie. .., Paris-
Stuttgart 1822, 14. 11 est parfois difficile
de s’y retrouver dans les dates du voyage
de Gau, car il ne les note pas souvent. Cepen-
dant, comme quelques jours aprés la scéne
qu'il vient de nous rapporter, il signale
le passage du consul anglais (Henry Sacr),
alors qu’il était 3 Kalabeha, et que d’autre
part une inscription de Nathaniel Pearce,
datée de Mars 1819, rappelle le passage
du consul a Kalabcha (cl. CEDAE 6422 et
Cumistorne, 223 n. 28), on peut i un
ou deux jours prés dater la visite de Gav
i Gerf-Hussein le 6 Mars. Nous n’avons
pas retrouvé dans le temple le nom du
capitaine anglais.

@ Cette habitude trés répandue est fori
ancienne. Les anciens égyptiens eux-mémes
laissérent partout, pour notre plus grand

bonheur, des traces de leur passage; a ce
sujet, voir par exemple : G. Maspero, Ce que
les égyptiens griffonnaient sur leurs murs, dans
Causeries d’Egypte, 2° éd. Paris 1910, 175-
182. Rappelons aussi les nombreux graffiti
que les voyageurs gravérent, dés 1antiquité,
sur le revétement des pyramides de Guizeh;
malheureusement ces inscriptions anciennes
ont disparu, sans laisser de traces, avec le
revétement, cof. E. Cmassivatr, Le manuscrit
magique cople, ne 42573, Le Caire 1955,
63-64 et N. Homwweiv, Déplacements et tou-
risme dans I’Egypte Romaine, dans Ch.d’E 30
(1940), 272-273. Pour montrer la nature
des renseignements que 1’on peut tirer de
ces inscriplions, nous renvoyons & l’article
d’Adolphe J. Remvucu, Voyageurs et pélerins
dans I'Egypte Gréco-Romaine, paru en 1910
dans le n° 13 du B.S.4.4. (cf. pp. 111-144).
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Maxime pu Camp® et Gustave Fravserr ®. Notons cependant que lout autre est
lattitude d’un Jean-Jacques Ampine ©), puisque c’est avec une certaine émotion
qu’il retrouve, gravé sur le rocher d’Abousir 4 la seconde cataracte, le nom de son
ami Ch. Lexormant @, compagnon de J.-F. Cmamporion. Les uns et les autres ne
pouvatent pas se douter que, plus d’un siécle aprés, un simple nom gravé sur lo
mur d’un temple, méme s’il mutile un bas-relief, constitue un jalon, atteste I'étape
d’un voyage et peut devenir ainsi une source de renseignements ©.

Il nous faut cependant reconnailre que les voyageurs n’eurent pas souvent Uesprit
d’un Lepstus qui commémora le passage, & Guizeh, de la mission prussienne, par unc
inscription en onze colonnes de hiéroglyphes ©, ni Ja discrétion de certains voyageurs
qui gravérent leur nom, 1a ot la surface de la pierre n’avait pas é1é décorée, mais que,
dans la plupart des cas, ils firent prewve de la méme vanité que celle de J.J. Riravp
qui grava plusieurs fois son nom ct la date sur les statues qu’il venait de découvrir 7.
Malheureusement, trop souvent, les scénes furent mutilées et les divinités défigurées ® .

M «J'ai souvent désiré faire un voyage &
travers les terres classiques, uniquement pour
effacer ces écrivailleries d’écolier qui déshonorent
les édifices ; mais la vie et les forces d’un homme
ne suffiraient pas d si rude et si noble besogne . . . .
et plus loin, les pierres disparaissent sous ces
ridicules monuments de bétise et de vanité. Il y a
des noms de tous les pays et de toutes les langues
«+..». Maxime pu Camp, Le Nil, 4 éd. Paris
1877, 67-68.

@ «On est irrité par la quantité de noms
d’tmbéciles écrits partout ...». G. Frausesr,
Voyages I1, (Texte établi et présenté par René
Dumesni), Paris 1948, 52-53. Pour le
voyage de G. Frauserr et de M. pu Camp en
Egypte et en Nubie, cf. Carrg, II, 80-134.
Pour d’autres protestations contre cette
manie, voir 0.V. Vorkorr, Comment on visitait
la Vallée du Nil. . ., Le Caire 1967, pp. 74-76.

®) J.-J. Ampire, Voyage en Egypte et en Nubie,
éd. de1880,520. Voir aussi Carng, IT, 49-68.

) Ou ce dernier se trouvait les 30 et
31 Décembre 1828. Sur Charles Lenormasr,
voir Dawson, 92 et Canré, I, 230-245.
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® C’est ce que pensaient déja G. Maspero,
op. cit., 175-176 et aussi G. Lecrary ; pour la
bibliographie de ce dernier, relative i cette
question, on consultera celle qui est donnée
par C. Bacmary, dans Bull. Inst. d'Egypte
XVIII (1935-1936), 192, n. 1 a laquelle on
ajoutera H. Muwier, Tables de la Description
de UEgypte, Le Caire 1943, 310, n° 155.

© G. Govoy, Les inscriptions et graffiti des
voyageurs sur la grande pyramide, Le Caire
1944, pl. CXVIL

™ Cf. Ia liste des statues de la collection
Drovertr qui portent un graffito de ce genre,
dans E. Scamuzzi, Egyptian Art in the egyptian
museum of Turin, Turm 1964, préface p. [2]
n. 1 et fig.

® De nombreux exemples, dont certains
sont parfois indécents, se volent a la facade du
grand temple d’Abou-Simbel, principalement
sur les statues féminines qui accompagnent
les quatre colosses de Ramsés II. Signalons
surtout, un certain Kyrie (cI. CEDAE 426),

et le dragoman Ouvier (Carisrorne, 106).

https://www.ifao.egnet.net
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Le relevé intégral des noms laissés & Amada () par les voyageurs du xix° siécle,
pourra paraftre & certains un peu superflu, car vingt noms seulement évoquent
des personnages connus. Nous pensons, au contraire, que le relevé systématique
de tous les grafliti — qu’ils aient été laissés par les indigénes ou les voyageurs
modernes — doit étre fait, au méme titre que celut des graffiti hiératiques,
démotiques, méroitiques, grecs et coptes. Quand nous aurons ajouté que certaines
inscriptions sont si faiblement gravées, qu’elles peuvent disparaftre complétement
du jour au lendemain, on comprendra la nécessité qu’il y a de véunir, au plus vite,
dans toutes les nouvelles publications de monuments, ces renseignements supplé-
mentaires qui permettent d’éclairer une page de I'histoire du site considéré .

(’est en retrouvant, sur le toit du temple d’Amada @), 'inscription grecque
d’un Hfrovore p’Hiuicarnasse @, qui doit 8tre la fausse inscription, remontant
au Moyen-Age ou plutdt au siécle dernier, signalée pour la premiére fois par
A. Weeatt en 1907 ®, puis dont toute trace fut perdue ensuite, puisque
H. Gauraier ©), qui séjourna dans le temple d’Amada dés 1910, ne la retrouva pas,

que nous nous sommes décidé a faire connaltre ces graffiti.

@ Pour le temple d’Amada voir principa-
lement H. Guurmer, Le temple d’Amoda, Le
Caire 1913, Ugo Monnerer vE Viiisro, La
Nubia Medioevale, Le Caire 1935, T, 94-99,
P.M. VII, 65-73, et la nouvelle publication
en six volumes du CEDAE (cf. infra).

® Voir a ce sujet, S. Savneron, Esna I,
167-168, Soleb I, 12-29 et surtout pour
P'utilisation des graffiti modernes : Guristorne.

® Nous avons séjourné dans le temple
d’Amada 4 deux reprises : en Aot 1967 et
en Décembre 1969, au cours de missions
effectuées pour le compte du Centre de Docu-
mentation et d’Etudes sur 1’Egypte Ancienne,
4 la demande de Mme. Ch. Desrocars-NosLe-
courr et dans le cadre du programme des
publications.

® Cf. pl. XXVI inscription 62. Signalons
que nous avons encore repéré sur le toit
plusieurs inscriptions coptes qui doivent étre
celles signalées aussi par A. WeicaLL et que

Bulletin, t. LXIX.

n’a pas retrouvées Gavrmer, elles seront
publi¢es dans Amada VI. Nous renvoyons
le lecteur seulement a C. Sourouie, La durde
et Uétendue du voyage d’Hérodote en Egypte, Paris
1910, 247, pour rappeler qu’Hérodote
n’a jamais dépassé la premiére cataracte.

® A. Weieat, A Report on the Antiquities
of Lower Nubig, 106-107 ; reproduit dans
A. Weicarr, A Guide to the Antiquities of Upper
Egypt from Abydos to the Sudan Frontier, 2nd
ed. London 1913, 543. 1l a été fait allusion
récemment & cctte inscription par Leslie
Greener, High Dam over Nubia, London 1962,
124 et A. Barcuer dans le vol. I des His-
toriens Grees de la Collection «La Pléiader,
p- 26. Rappelons que certains voyageurs,
bien avant A. WereaLs, avaient déji noté la
présence d’inscriptions grecques sur le toit
du temple d’Amada, voir par exemple : G.
Frauserr, op. cit., II, 101,

© H. GavrHier, op. cif., pP. XXX.
s Op > P
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I. — ABREVIATIONS UTILISEES.

Amada Il =7P. Bancuer-M. Dewacater, Amada II, Description archéologique — planches,

Le Caire, CEDAE 1967 M,

Batsont I, II, IIT = L.A. Bawsont, GU'Italiani nella Civiltd Egiziana del Secolo X1X°, Alessan-

dria 1906, 3 vol.

Gamivos = R.A. Cawivos, The Shrines and Rock-Inscriptions of Ibrim, London 1968.

Canrt I, IT = Jean-Marie Carng, Voyageurs et éerivains frangais en Egypte, 2 volumes, 2° édi-

tion, Le Caire 1956.

Caristornr = L.-A. Curisrorne, Abou-Simbel et Uépopée de sa découverte, Bruxelles 1965.

Cl. CEDAE + n° = Photographie du Centre de Documentation sur I'Egypte Ancienne,

suivie de son numéro d’enregistrement (2.

Dawson = W.R. Dawson, Who was who in Egyptology .......... , London 1951.

P M. VII = Porrer and Moss, assisted by E.W. Burney, Topographical Bibliography of Ancient
Egyptian Hieroglyphic Texts, Reliefs and Paintings, VII, Nubia, the Deserts and outside

Egypt, Oxford 1951.

Soleb 1 = Michela Semwe-Groremt, Gl. Rosicnon, J. Lcuant, Soleb I (1813-1963), Firenze

1965.

Il. — LES GRAFFITI.

Graﬁiti bien dutés et dont les noms sont listbles :

Prawcee XXIII.

1 —N6,® gravé sur le sitge du dieu (4dmada II, Lxxxvi) (),
2—N5, peint en blanc sur la couronne de Satet (Amada II, Lxxxvi) .

3-—NbH, gravé sous le précédent.

4 —N3, gravé sur la poitrine du dieu (4mada II, Lxxxv)!6),
5— G 41, gravé & la base de I’architrave, dans la partie qui surmonte la scéne G 2

(Amada 11, xxvir).

® Cette nouvelle publication du temple
d’Amada est éditée par le Centre de Docu-
mentation et d’Etudes sur 1’Egyple Ancienne ;
cing des six volumes sont achevés.

® A chaque fois qu’il cxiste une photo-
graphie lisible du CEDAE pour les inserip-
tions des voyageurs, citées dans Je présent
article, nous en indiquons la référence.

® Ce repére est celui du plan-clé établi par

Ie CEDAE, cf. Amada I, pls. 11I-XXI.
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® Les planches imprimées ne permettent
pas toujours de distinguer clairement les
graffiti ; on pourra toujours, en cas de besoin,
se reporter 4 Amada 11, 22-27, pour connaitre
le cliché photographique correspondant du
CEDAE. Pour ce graffito voir encore H. Guv-
tHIER, Le temple d’Amada, pl. IX.

® H. Gavrumer, op. ct., pl. VIL

O Ibid., pl. V.

https://www.ifao.egnet.net
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6 — N6, gravé sur le symbole du sm3-£3wy, qui décore le siége du dieu (Amada 1I,
xxxvi) (U,
7 — gravé A l'extérieur, sur un des piliers du mur Sud (2,
8 —H 8, gravé sous le menton du roi et sous celui de la déesse (Amada 11, xuvr) 4),
9 — G 37, gravé A la partie supérieure du pilier VIL (Amada II, xxvr) @
10 — G 41, gravé i la base de I’architrave, au-dessus du pilier IX (4mada II, XXVII).
11 —N7, gravé a la proue de la barque (4dmada 11, LXXKVII).
12 — gravé & Vextérieur, sur le mur latéral Sud.
13 — N6, gravé au-dessus du bras du dieu qui tient le sceptre-ouas (Amada 11,

LXXXVI).

14 —N6, gravé profondément devant la tdte du roi (Amada 11, 1xxxvi) (5,

15 —N 2, gravé sous les deux cartouches et surchargé par un nom illisible (Amada I,
LXXXV).

16 —N 5, faiblement gravé devant le lituus de la couronne du roi (Amada II, Lxxxvi).

17 —N 6, gravé en trés petits caractéres, sur le bras du dieu qui tient le signe-ankh

(Amada 11, 1xxxv1).
18 — J 10, gravé en gros caractéres devant la jambe avancée du roi (Amada II, Lxm).
19a—R 12, gravé devant la jambe avancée du roi (Amada II, xax).

19b—R 12, gravé sur le corps du dieu (Amada II, XCIX).

Prancee XXIV.

90 —N7, gravé sur la barque (dmada II, Lxxxvi).

91 —N6, gravé dans le cartouche du discours du dieu (Amada II, 1xxxvi).
22 — C 15, gravé a la partie supérieure du pilier I (Amada 11, xxt).

23 — G 15, gravé sous le précédent.

94 — gravé sur le toit— dalle G 12 ().

25 — gravé sur le toit — dalle G 12.

26 — gravé sur le toit — dalle G 12.

97 — N6, faiblement gravé dans le signe-nb de la premidre colonne du texte se
rapportant au dieu (Amada II, LxxxvI).

M Ibid., pl. IX.

® Pour ’extérieur, c’est 1’orientation géo-
graphique qui est adoptée alors que pour
Uintérieur, c’est ’orientation religieuse qui
a été retenue ; pour d’autres détails sur cette
question, voir Amada II, 1.

® II. Gavruier, op. cit., pl. XXIII B.

® Ibid., pl. XXXIII, B.

@ Jbid., pl. VIII; ce graffito est mentionné

par Curisrorme, 239, n. 21.

® Lors de la sauvegarde des monuments de
Nubie, 1a partie antérieure de ce temple a été
démontée par le Service des Antiquités; les
dalles du toit ont alors rcgu un repére, du
type C suivi d’un nombre, qui a été gravé
sur chacune d’elles. C’est ce repere, encore
visible, qui est indiqué ici.
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28 —N 3, faiblement gravé sur le mortier du dieu (Amada 11, 1xxxv).

29 —N 3, faiblement gravé dans le signe-nb de 1’expression d frw nb (Amada I1,
LXXXV).

30 — gravé sur le toit — dalle C 12.

31 — gravé sur le toit — dalle G 10.

32 — G2, gravé dans la représentation du ciel qui surmonte la scéne (Amada 11,
XIII).

33 — G2, gravé a droite du précédent.

34 —N5, gravé au-dessus de la couronne rouge (Amada II, Lxxxvi) (U,

35 —N7, gravé sur la barque (Amada II, LXXXVII).

36 — gravé sur I'abaque de la colonne protodorique II (Amada II, xxxrv).

37 — gravé sur le rebord de la corniche F 23, moitié Nord (cl. GEDAE 8038).

38 — gravé sous 36.

39 — G 15, gravé a la partie supérieure du pilier I (Amada II, xx1).

40 — G 15, gravé & droite du précédent.

Gmﬂiti bien datés mais dont les noms sont illisibles :

Prsancue XXV, A.

41 — G 37, gravé & la partie supérieure du pilier VII (Amada II, xxvi) (2],

42 —N 6, gravé dans le disque qui surmonte le dieu hiéracocéphale (Amada 1I,
LXXXVI).

43 — G 37, gravé a la partie supérieure du pilier VII (Amada I, xxvi).

44 — G 37, gravé au-dessus de 41.

45 — gravé sur le toit — dalle G 12.

46 — gravé sur le toit — dalle G 12.

47 — (G 32, gravé & la partie supérieure du pilier VI, sur le corps du vautour (Amada II,
XXV).

48 —N7, tracé & I'encre sous les pieds de Ré-Horakhty (Amada II, LXXXVIT),

Graffiti non datés mai's qui appartiennent avec certitude au x1x°® siecle :

Praneee XXV, B.

49 — N3, gravé sur le bras du roi qui fait le geste de la présentation des offrandes
(Amada 11, 1xxxv).

50 — gravé a Uextérieur, sur le pilier XI.

91 —N3, gravé devant le visage du roi (dmada II, Lxxxv).

@ H. Gavrnrer, op. cit.,, pl. VII. — @ Ibd., pl. XXXIII, B.
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52 —N6, gravé devant le dieu (Amada II, LXXXVI).

53 —N 6, gravé dans le signe-nb qui est représenté sous le vautour de Nekhbet

(Amada 11, Lxxxvr).

54 —N 6, écrit au crayon (ou & I’enere?) dans le disque solaire qui surmonte le dieu

hiéracocéphale (Amada II, rxxxvi).
55 —N7, gravé sur la barque (Amada II, txxxvur) (V.

Divers @) :

Prancae XXVI.

56 — N6, gravé sur le support du second registre d’offrandes (Amada 1, 1xxxvi) (3,
57 —N17, gravé sur la barque (Amada Il, LXXXVIL).

58 —N 7, gravé & droite du précédent.

59 —N7, gravé sous la poupe de la barque (Amada 11, 1xxxvu).
60 — gravé a la partie inférieure du linteau de la porte M, cdté sanctuaire, (Amada 11,

Li).

61 — gravé sur I’abaque de la colonne protodorique III.

62 — gravé trés légérement sur le toit — dalle G 12,

63 — gravé sur le toit du sanctuaire (°.

64 — gravé sur le toit du sanctuaire.
65 — gravé sous le précédent.

66 — C 2, gravé, puis arasé
scéne (Amada 11, xur).

inscrit dans la représentation du ciel qui surmonte la

67 — C 15, gravé a la partie supérieure du pilier I (Amada 11, xxi).

68 — C 26, gravé a la partie supérieure du pilier V (Amada I, xxiv).

69 —J 13, grands caractéres finement gravés derriére le roi (Amade I, LAVI).

70 — gravé a la partie inférieure du linteau de la porte G, coté portique F, (Amada 11,

XXXIX).
71 — gravé sur le toit — dalle G 31.

72 — C 20, gravé & la partie supérieure du pilier II (4mada 11, xxi1).

73 —J 10, gravé entre les jambes du dieu Amon, (Amada 11, vxmu).

M Ibid., pl. XI.

® Parmi les nombreux grafliti que nous
avons encore relevés, mais qui ne sont pas
datés, nous ne donmons ici que ceux qui,
par leur emplacement (parties hautes de I’édi-
fice) ou par les indications qu’ils contiennent
(un numéro d’ordre de régiment par exemple),

Bulletin, t. LXIX.
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peuvent appartenir an xix* siécle; I'inscrip-
tion 62 elle, n’est donnée qu’a titre indicatif.

® Gavrmer, op. eit., pl. 1X.

@ Cf. supra, p. 133, n. 4.

® Cette partie du toit n’ayant pas été dé-
montée, mais déplacée avec le corps du monu-
ment, les dalles ne portent pas de repére.

19
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ITI. — COMMENTAIRE.

Avant d’analyser le contenu des inscriptions, faisons quelques remarques relatives &
la situation méme des grafliti.

On peut noter, tout d’abord, que trois emplacements étaient pour ainsi dire, ¢ privi-
légiés» (U : le toit, I'intérieur de la salle & piliers et le sanctuaire.

Comme le temple était & moitié enfoui sous les sables, et ce jusqu’a ce que I'expédition
de J.-H. Breastep en commence le déblaiement en 1906 (2, il était done trés facile de monter
sur le toit ® (voir Pr. XXVII). A I'intérieur de la salle a piliers, un homme de taille
normale, se tenant debout, atteignait facilement la partie supérieure des piliers carrés,
la base des architraves et la corniche F 23 @,

A Tintérieur du sanctuaire, les grafliti ont surtout été gravés sur la barque, figurée
au-dessus de la stéle du mur du fond, et aussi, mais de facon moins dense, sur les deux murs
latéraux. Ici, les graffiti sont situés & une hauteur inférieure & ceux de la salle C; il faut
donc en conclure, et ¢’est bien logique, que les salles intérieures étaient moins ensablées
que la salle & piliers et ’extérieur (5).

Gertains des graffiti, laissés dans le sanctuaire, nous permettent de préciser quelque peu
une constatation déja faite par les premiers voyageurs : I’enduit chrétien, tombé par en-
droits, laissait apparaitre le décor pharaonique ¥. En effet, le graffito 49 qui est trés

' La méme remarque peut étre pratique- cotte planche indique : « Une ligne ponctuée,

ment faite pour tous les auires monuments ;
voir par exemple & ce propos Soleb I, 16, n. 2.

1 Voir le compte-rendu de J.-If. Bresstep
dans AJSLL, tome XXIII, Oct. 1906, the
Temples of Lower Nubia, 42-53.

® Certains voyageurs ont noté, cf. par
exemple Anton Prokesc, Das Land zwischen
den Katarakten des Nil (Wien, 1831), 132-
135. Voir aussi la figure 29 de la p. 43, de
l'article de Breastep cité précédemment. Ajou-
tons qu’aucun graffiti laissé sur le toit n’est
postérieur & 1908, ce qui correspond au
fait que les abords du temple furent défini-
tivement déblayés par A. Barsantr au cours de
I’hiver 1909-1910.

® Voir la figure 30 de la page 44 de Darti-
cle de Breastep.

® Cect est confirmé par Gav, op. cit.,
pl. 49 (bas), qui dans son explication de
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traversant la coupe en longueur, fait connaitre
le niveau du sable qui comble Uintérieury.

® Le premicr, en 1738, Noroey note ce
détail : «... et dans les endroits ot la chaux est
tombée, les hiéroglyphes qui sont dessous viennen!
a paroitren, cf. Voyage d’Egypte et de Nubie,
nouvelle édition, Paris 1798, tome III,
60; Irsr et Mingies rapportérent aussi
que : ...
the ancient Egyptian figures and hieroglyphics,
ete. in bas-relief, appear...», cf. Travels in
Egypt and Nubia, elc., during the Years 1817
and 1818, (London 1823), 94-95 ; mais ¢’est
surlout le récit de Gav qui nous permet de
dater approximativement, entrc 1819 et
1822, Ja premiére deslruction de cet enduit
par les voyagcurs modernes. Iin effet, aprés
avoir comme ses prédéeesseurs remarqué le

Underneath this plaster, however,

fait, il ajoute : «On m’a dit que les voyageurs,
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nettement gravé sur le bras du roi (seéne N 3), les inseriptions 1 et 6 sur le siége de Ré-
Horakhty (scéne N 6), et les graffiti 2 et 3 sur la coiffure de Satet (scéne N 5) indiquent
avec certitude que pour ces trois endroils au moins, les fresques chrétiennes étaient endom-
magées dés 1813 .

Enfin, le graffilo 8 qui a été laissé dans la salle H, quatre ans aprés le passage & Amada
de Parchitecte F.-C. Guau, jette un peu le doute sur ce que ce dernier nous rapporte
& propos de cette salle qu’il appelle le cestibule ; en effet, il déclare qu’elle est dépourvue
de sculptures et de tout autre ornement . Au contraire, le soin que prit I’Anglais John Manox,
en 1823, pour inscrire son nom dans 1’espace laissé libre sous les mentons du roi et de la
déesse, prouve que ce reliefl au moins, était visible et avait déja été débarrassé de son

enduit ¥,

Analysons maintenant le contenu des graffiti :

1. — T[homas] Lren ct F[rangois] Barrmow ([Février] 1813).

Le 25 Février 1813 an malin, aprés avoir quilté Derr une heure plus tot, les Anglais

Th. Leer et le Révérend Charles Smerr s’arrétaient & Amada @, scixanle-quinze

qui m’ont succédé dans ceite partie de lo Nubie,
Sirent déiruire ces restes vénérables de la primitive
église pour examiner les sculptures égypliennes
qu’tls cachaient .. .». Cf. Antiquités de la Nubie,
ou monuments nédils des bords du Nil, etc.,
(Stuttgart-Paris, 1822), 7-8.

M (et enduit chrétien scra encore enlevé,
d’abord et en grande partie, par la mission
franco-toscane en 1829, puis au début du
xx° siéele par J.-H. Bresstep qui découvrira
ainsi six nouvelles inscriptions ¢t enfin, quel-
ques années plus tard, par A. Barsaner. Sur
la nature des représentations, les réeits des
voyageurs ne s’accordent pas; on peul cepen-
dant avancer que sur les deux murs latéraux
devaient étre représentés les douze apolres.
Dans sa planche 49, Gav a esquissé les
vestiges de cing apotres.

@ J.-C. Gav, op. cit., 7-8 et pl. 48-49,

 H. Gaurmier pensait que F.C. Gav avail
616 trompé par Uamoncellement du sable et par

Uobscurité de ce vestibule, qui ne prend jour que
par la porte venant de la salle hypostyle. Cf. Le
temple d’Amada, p. 1x ; précisons que, contraire-
ment a ce que dit Gavrmer, cette salle est
encore 6clairée comme les deux chambres
latérales et le sanctuaire, par deux ouvertures
pratiquées dans le toit (comme en convient
d’ailleurs Gavrmier p. 105). Ajoulons cepen-
dant aussi qu'une cinquantaine d’années apres
le passage de F.C. Gav, Amelia B. Epwarns
notait encore le défaut d’éclairage dans cette
salle. 11 faut sans doute en conclure que
les murs de ce wvesttbule étaient recouverls
d’un enduit blanc lors du passage de Gav
et que c’est la destruction de cel enduit qu'il
signale en 1822. Voir la note 6, p. 138.

@ Thomas Lecu, Narrative of a journey in
Egypt and the country beyond the cataract, Lon-
don 1816, 81; au sujet de Thomas Legh
voir Dawson, 90.
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années aprés F. L. Noroex @. Ils y devancaient d’un mois un autre voyageur, qu’ils
avaient vu & Assiout, et qu’ils allaient rencontrer le 27 Février, en poursuivant
la descente du fleuve. Ce voyageur, vétu élégamment a la mode turque et partout
traité comme un arabe, portait le nom de Cheikh Israntn ; ce dernier, plus heureux
que les deux Anglais, contraints & Ibrim de renoncer a continuer vers le
Sud @, allait parvenir jusqu’a Mahass au Soudan. Ge n’est que de retour en Furope,
que Th. Lecr et Ch. Smer apprendront le vrai nom du Cheikh Isrammm : Johann
Ludwig Burcxmaror @, A la différence de ce dernier, les deux Anglais n’étaient pas
les envoyés, en Afrique, d’une société savante londonienne, et leur intérét pour
I'Egypte était de date récente. En effet, c’est quand ils furent, au cours de I'hiver
1812, chassés de Smyrne par la peste, qu’ils pensérent a I'Egypte. Au Caire,
ils engagérent un guide : un Francais né & Saint-Domingue, qui avait adopté la
nationalité américaine, le capitaine F. Banrnow @il était en Egypte depuis plusieurs
années, ott il se livrait au commerce, et connaissait trés bien ’arabe ).

Dans la relation du voyage qu’il nous laissa, Th. Lecr ne mentionne qu’une
visite du temple d’Amada. Les graffiti 1, 2, 3, 49 et peut-étre aussi 56 (?) laissés
dans le sancluaire rappellent cette visite. Le fait que Th. Lecx laissa au moins trois
fois son nom dans Ja méme salle, nous permet d’avancer qu’il s’arréta peut-8tre déja
a Daller dans notre temple, bien qu’il ne le rapporte pas. Le Révérend Ch. Smerr
ne semble pas avoir laissé de traces de son passage.

¢) Le voyageur italien qui vint en Nubie  des relations  suisses-dgyptiennes, Lisbonne
en 1589 et dont on ne connait pas le nom, 1956, 250-251 et 270; Dawson, 263 L.

passa dix jours & Derr et s’arréta & Ibrim,
mais ne semble pas avoir visité Amada.
Sur ce voyage cf. E. Suvvs, Un vénitien en
Egypte et en Nubie au XVI siéele dans
Chd’E. v 17 (déc. 1933), 51-63, S.
Savseron, BIFAO LXVII (1969), 121 n. 2
et Camnos, 8 n. 4.

@ Narrative of a journey i Fgypt, 79;
c¢’est par erreur que Gaurnier, op. cit., V, les
fait revenir de la seconde cataracte; il avait
déja fait cette erreur dans Le temple de
Kalabchah, 1, p. w1

® Th. Leen, op. cit., 84 ; sur ce voyageur
qui était d’origine baloise, voir entre autres :
Béat ve Fisuer, Contribution ¢ la connaissance
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Kemier, Les Voyageurs de longue allemande en
Egypte entre 1800 et 1850 ainsi que leurs
relations de voyage, dans Cahiers d’Histoire
Egyptienne, V, 1 (mars 1953), 4-5. Pour la
visite de Burckmarpr 4 Amada voir : J.-L.
Burcknanor, Travels in Nubia, London 1819,
96-97.

@ Ce nom s’écrit encore BarrHou ou
Barraon. Voir J.-L. Burcknaror, op. cit., 16;
G. Guémaro, B.S.4.4., n° 27, VIII-1 (1932),
43 n. 5; Alan Moresgsp, Blue Nile, 1962,
150; J.A. Wison, Signs and Wonders upon
Pharaoh, 1964, 23 ; Camristorne, 21; Came
Nos, 9.

® Th. Leeu, op. eit., 110-111.
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Signalons qu’au cours du méme voyage Th. Lren () et F. Banraow @ laissérent
leur nom dans le temple de Dendour ®. De méme nous pouvons encore lire le nom
de Barrmow, mais cette fois sans indication de date, dans le grand spéos d’Horemheb
au Gebel-Silsileh @, Ajoutons que Th. Lrer rapporta en Angleterre des papyrus
coptes qui sont maintenant au British Museum ®, que Barraow, homme trés actif,
accompagna encore en Nubie, & la fin de 1815, W.J. Banxes, qu’il fit des fouilles
a Thebes et qu’il réunit une collection importante d’antiquités qui fut achetée en
1826 par le Musée d’Antiquité de Leyde, ou elle a constitué le premier noyau de

la section égyptienne ©.

2. — Drovernt ([Mars] 1816).

Le chevalier Bernardin Droverrr étant un personnage bien connu (1), nous nous
en tiendrons aux informations relatives au voyage de Nubie.

Apprenant & Thébes, au début de 1816, que I’Anglais W.-J. Baxxes avait atteint,
a la fin de 1815, la seconde cataracte, il projette rapidement une expédition en
Nubic. Accompagné du Marseillais J.-J. Riravp et de F. Caiisvo, il arrive au début
du mois de Mars & la seconde cataracte. Les trois hommes, aprés une bréve tenta-
tive infructueuse de désensablement de la facade du grand temple d’Abou-Simbel,

rentrérent & Louxor ©).

™ Deux fois (clichés CEDAE 11242 et
8518).

@ Cl. CEDAE 11242.

@ Narrative of a journey wn Egypt...,
62-63 ; ils visitérent ce temple vers le 17
Février.

® Cl. CEDAE 14675.

® Crum, Cat. Nos. A4T7-h54; cité par
Dawson, 90.

® B, van pe Waie dans Ch.d’E. n° 79
(janvier 1965), 102-103 et dans Jean-
Baptiste ve Lpscivze, négociant el armaleur
brugeois, dans Annales de la Société d’Emu-
lation de Bruges, t. XGVII (1960), p. 199 sq.

) Voir entre autres Dawson, 50 et BaLson
I, 231-236.

™ Comme le journal de voyage, tenu en

Nubie par Caiiiavn, en 1816, demeure inédit,
nous ne disposons, pour connaitre les détails
de cette expédition, que de certaines allusions
dans des récits postérieurs. Il s’agit surtout
de F. Camuavo, Voyage a Méroé... vol. 1,
1826, p. vi, 302 et 316 et de J.J. Riravp,
Tableau de UEgypte et de la Nubie et des lieux
circonvotsins, Paris 1830, vol. I, 274-276.
Pour la présence de Riravp en Nubie cette
année-la, on consultera Camvos, 11 n. 1
auquel on ajoutera les 8 graffiti de Ruravp
que mnous signalons plus loin. Clest par
crreur que L.A. Curisropme, a la suite de
JM. Cari (Caveé I, 215-216), place cette
expédition de Nubie aprés la découverte
par Camiuun, des mines d’émeraudes ptolé-
maiques situées entre Edfou et la Mer Rouge;
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Plusieurs graffit, suivis de la date 1816, mentionnant le nom de Droverm ou
celut de Riravp, jalonnent Ditinéraire de ce voyage. L’exemple d’Amada se rattache
a cette série (graffito 4); il est important, car il nous permet d’avancer, les trois
hommes voyageant ensemble, que la premiére visite & Amada de Riravn @ et de
F. Carwriavn @ doit dater aussi de 1816, bien que ces deux derniers ne la rappellent
pas dans la description du temple qu’ils nous laissérent ®.

Signalons encore le nom de Droverm, suivi de la méme date, gravé sur le troisiéme
pilier Sud (face Nord) de la premiére salle du petit temple d’Abou-Simbel .

Le nom de Droverm, sans indication de date, se retrouve encore sur le montant
Sud de la porte qui fait communiquer la salle & piliers et le vestibule précédant
le sanctuaire du petit temple ®. Celui de Rrravp, suivi de 1816, est inscrit sur le
premier pilier Sud (face Nord) ©). Nous retrouvons le nom de Droverrr, avec la méme
date, & Ouadi-es-Séboua ), 4 Dendour — ot il est écrit Drover: ® — et 4 Kalabeha ©.
Le nom de Rirsup, toujours avec la méme date, se lit encore & Derr 10, & Dakké (11),
a Gerf-Hussein 12, & Deb6d ), et & Qertassi : au kiosque (9 ¢t dans les carriéres 19,

de méme, contrairement a ce que dit le méme
auteur, toujours a la suite de J.M. Cirxr,
ce n’est pas la découverte du temple de
Khargeh qui donna i Drovermt et & Cariravp
Vidée d’entreprendre une grande expédition en
Nubie (Camssrorne, 23), puisque, comme
Carzuiavp nous ’apprend lui-méme, ¢’cst aprés
Pexpédition nubienne— qui eut licu au début

de I'année 1816 — que Drovermt intervint

pour lui anprés du Pacha, et que ce n’est
que le 7 Aot de 1a méme année qu’il regut
de Mohammed Avy une commission qui avait pour
objet la recherche des mines dans les déserts voisins
de Ulgypie (cf. Voyage ¢ I’Oasis de Thébes,
premiére partie, Paris 1821, p. 55-56). A
propos du journal de Carriavp, voir plus loin.

@) Gavrmicy, op. cit., p. viin. 3 pensait que
Rirsup avait probablement visité Amada
celle date. Le nom de Riravp, gravé en 1816
dans le temple voisin de Derr, rend encore
plus probable la visitc & Amada la méme année.

® La demi-journée que ce dernier passa
a Amada le 18 Juin 1822, i son retour de
Méroé, n’était done pas sa premiére visile.
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& J.-1. Brravo, op. eit., I, 268. Fr. Cam-
wavn, Voyage & Méroé ..., III, 265.

@ Ch. Desrocurs-Nosecourt et Ch. Kuenrz,
Le Petit temple d’ Abou-Simbel, Le Caire 1968,
II, pl. LIX; Cumsrorme, 220, n. 11.

® Jbid. pl. XCI et cl. CEDAE 3227,

© Ibid., pl. LIX.

™ Cl. CEDAE 11912.

® Cl. CEDAE 11255 = Brackman, The
Temple of Dendir, pl. LI b.

© Cl. CEDAE 1635. H. Gavrnier, Le tem-
ple de Kalabchah, 11, pl. XXVIII, A.

) C}. CEDAE 14410 =Buackman, The Tem-
ple of Derr, pl. 1V.

U Sur le toit de Ja Chapelle d’Ergaméne —
Gl. CEDAE 11156 (pour le plan du temple
de Dakké voir P.M. VII, 42).

¢ Deux fois (cl. CEDAE 10299 et 14204).

% Mur Ouest du sanctuaire, & gauche du
naos (cl. CEDAE 5523) (pour le plan du
temple de Debdd voir P.M. VII, 2).

() Rorper, Debod, bis Bab Kalubsche, 11, Tal.
55 (cl. CEDAE 6196).

%) Rorper, op. cit., Tal. 68.
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Le fait qu’a Dendour, le nom soit écrit faulivement Droverr nous indique que
’ancien consul, dans sa hite, n’a pas relu son nom aprés que le graveur eut terminé

son travail 1.

3. —[Domenico Ermencgildo] Frepmant ([Décembre 18 17]) .

On peut, au premier abord, ne pas reconnaltre dans notre graflito 50 le nom du
Chevalier Frepiant; certains ont méme voulu y voir le nom d’un autre voyageur,
tout & fait inconnu par ailleurs, F. Veouant @ ; cependant, comme nous allons le
montrer, les différents graffiti, attribués & tort & ce dernier, doivent étre restitués
au chevalier Frepiant, personnage bien mieux connu @),

Cet Italien, d’origine milanaise, vint en Egypte en 1817 avec la ferme intention
d’acquérir des antiquités égyptiennes. A.prés avolr sympa1hisé avee G. Brrzonr,
il accompagna, au mois de Décembre de laméme année, les Beruors jusqu’a Ouadi-
Halfa ®. Lord et Lady Beimore ® qui voyageaient en Nubie, escortés de plusieurs
grandes dahabiyehs, étaient accompagnés du frére du Lord : 1e capitaine A.L. Corny,
du Révérend R. Hour et du docteur Robert Ricmarpson; c’est ce dernier qui nous
a laissé le réeit du voyage ©).

Si nous examinons ici les graffiti que ces voyageurs laissérent & Abou-Simbel,
nous pouvons voir d’une part, & I'intérieur du grand temple, les noms suivants :
Bermork, Freorant, Corny et Horr, gravés les uns & c6té des autres (fig. 1), et d’autre

part, sur le bras gauche du colosse assis, au Sud de la porte, les noms de : R. Horr

@ Au sujet de I'interpréte qui accompagnait
les trois hommes cette année-1a, consulter
la note additionneile (a).

@ CmristoerE, 61 qui fait par erreur sui-
vre ce nom, & Amada, de D’indication de la
date.

® Sur ce voyageur on consultera Ja biblio-
graphie donnée dans Soleb T, 15 n. 16 A
laquelle on ajoutera surtout Barsom I, 259-
275, G. Douiy, L’Egypte au XIXe sigele, 373-
379, R. Hur, A Bibliographical Dictionary of
the Sudan, 2nd ed. 1967, 129 et Ludwig
Kemmer, Les deux Botzaris, dans Cahiers
d’histoire Egyptienne, VII, 3 (1955) 202,
n. 30, 203 n. 31.

® Précisons que 1'Italien n’accompagna
les Beimore qu'd I'aller entre Assouan et
Ouadi-Halfa (du 5 au 23 décembre) ; notons
cependant que R. Ricmirnson n’en parle pas.

® A propos de Somerset Lowry-Gorry,
deuxiéme comte de Bermore voir Dawson, 97.

® Ricmaroson, Travels along the Mediterra-
nean ... with the Earl of Belmore, 2 vol.,
1822.

™ Sur le mur Nord du passage qui relie la
porte d’entrée a la grande salle & piliers
(cl. CEDAE 3659); de ces 7 noms, seul
celui de Corry avait été signalé par Camrisro-

pHE, 222, 3.
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et de Freount (fig. 2) @W; il ne fait alors aucun doute que dans les deux cas, le
nom soit celui du chevalier Frepiant. Aprés avoir remarqué les formes particuliéres
du R® et du N ©® dans ces deux exemples, il est aisé de retrouver les autres grafliti

trés nombreux, laissés par Freoiant en Nubie.

BELMORE

CORRY
BELMORE 1817

Cap Co’l/y BELMORE
R.M. R.R.HOLT

Fig. 1.

Frepian

R. Holt

FYEDIAHI

Fig. 2.

Frepian
1817

Fig. 3.

Un autre graffito intéressant est celul qui se trouve sur le bras droit du colosse
assis, au Nord de la porte du grand temple, car 14, Ie nom est suivi de 1’année :
1817 (fig. 3)™ et constitue un indice supplémentaire pour identifier définitive-

ment son auteur avec le compagnon des Bermore ©).
Le nom de Frepiant, scul, se lit encore dans le sanctuaire du grand temple © et

) (Cl. CEDAE 10589). De ces deux noms
seul celui de Howr est signalé par Caristorne,
222, 3.

® Le r minuscule, alors qu’on attendrait
plutdt une majuscule, peut tromper mais il
s’agit bien d’unr et non d’un v. Signalons que
dans tous les exemples, au nombre de 51,
que nous connaissons, ce r cst de la méme
taille que le reste du nom alors que le F qui
est le début du nom est beaucoup plus haut.

& (est celle des figures 1 & 3 et du graffito
50 que nous rencontrons dans tous les cas
sauf dans un exemple, & Dendour, ot le N
est écrit normalement.

) (est celul de Vepianm signalé par Cumis-

Michel Dewachter

torne, 222 n. 1; ¢l. CEDAE 10207.

® Au rocher d’Abousir a la seconde
cataracte ont été gravés les noms suivants :
Beumore 1817, Dr. Ricuaroson, Capt. Armar
L. Corry R.N., R. Horr, [F]rEDILSNI, (cf. J.A.
St. Jonn, Egypt and Mohammed AL, or Tra-
vels in the Valley of the Nile, London 1834,
I, 479 n*; cc dernier n’a pas lu le nom
de Freoanmt mais il est facile de le recon-
naitre dans celui qu’il appelle Vediapi
(4 greek), en fonction de ce qui a été dit
plus haut sur la forme du N et du R).

) Gravé sur le mur Nord ; ¢’est sur le méme
mur que le capitaine Corry laissa aumssi son

nom (cl. CEDAE 2793).
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a Uintérieur du petit temple . Le méme graffito a encore été laissé dans le spéos
d’Horemheb a Abou-Oda @, dans la chapelle thoutmoside de Nehi & Ibrim @), dans
le temple de Derr @, & Amada (le graffito 50), a Gerf-Hussein ®, ot 1l est suivi
de la date, & Dendour ©, au temple Nord de Taffah @, & Kalabcha ®, ct enfin a
Qertassi sur un mur du kiosque ® et au fond de la niche gréco-romaine taillée
dans la parol occidentale des carriéres 19, Signalons que nous avons encore retrouvé
le nom de Freomwi, dans le grand spéos d’Horemheb au Gebel Sil-Sileh 0, &
proximité de celui du capitaine A.L. Gorry, bien que pour cette partie du voyage
I'Ttalien ne it pas avec les Brrmons.

Aprés &ire rentré au Caire, le chevalier Frepmant assista, du 28 Février au 2 Mars
1818,4 ’ouverture de la seconde pyramide de Guizeh par G. Berzon: 2. En Février-
Mars 1820 avee Droverrr, M. Ricer et M. Linant, 1l se rend dans 1’0asis de Siouah 43,
En Avril, il part avec les Bermore pour la Palestine; en Octobre, 11 rencontre
a Damas le Comte Carlo Vibua (4. De retour en Egypte, il suivit ’expédition militaire
d’Tsmail Pacha au Sennar 9, en tant que ¢tuteur privé» d’Ismail; comme il se
prétendait poéte, il composa en dialecte toscan des poémes épiques célébrant les
exploits de son maftre. Rapidement, il se browlla avec les autres européens de

Iexpédition, notamment avee F. Carravn 495 atteint de la folie des grandeurs, le

M Ch. Desrocres-Nosiecourt et Ch. Kuentz,
op. cit., pl. LII (derriére la déesse); cl.
CEDAE 3078.

® Deux fois : cl. CKDAE 9857 et 9866 ;
voir & propos de ce spéos P.M. VII, 119-
121.

@ (Cl. CEDAE 13216 ; pour cette chapelle
voir P.M. VII, 93 et R. Camivos, qui ne
signale pas ce voyageur.

® Quatre fois, cf. Busckman, The Temple of
Derr, pl. VIII, XLVI, 1, XLIX (2 fois) et
cl. CEDAE 12634, 12613.

® Cl. CEDAE 14204 ; faisons remarquer
que le nom de Corny suivi de la méme date
se 1it aussi 4 Gerf-Hussein, ef. infra.

® Deux fois, ef. Brickmax, The Temple of
Denditr, pl. XXV, LIL b et c¢l. CEDAE 11250,
11255.

" G. Roeper, Debod bis Bab Kalabsche, 11,

Taf. 82.

® (l. CEDAE 1557.

® Cl. CEDAE 6155.

09 G. Roeoer, op. cit., II, Taf. 68.

09 (1. CEDAE 14675.

00 Bgizont, Narrative of the Operations. . .,
1, 386, cité dans Batsoni [, 265 et Curisrorne
62.

3 Bsont I, 162-163; A. Sammarco,
Bull. Soc. Roy. de Géogr. d’Egypte, XVIL
(1929), 303-304 et Alessandro Ricei e il suo
giornale de viaggi, vol. II, Le Caire 1930,
p- 122-132. :

(%) Basont I, 266. A propos de C. Vioua, voir
dans ce BIFAO notre Voyage nubien du Comte
Carlo Vious (fin Février - fin Avril 1820).

%) Au sujet de cette expédition consulter la
bibliographie donnée dans Soleb I, 15 n. 15.

oo L. Kemver, op. cit., 203 n. 31.
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«chevalier» Freoiant, bientot ne s’appela plus quele «prince Amiroy, et ¢’est ce seul
nom d’Amiro qu’il grava alors sur les monuments. Ce nom se lit & Soleb, &
Sedeinga, au rocher d’Abousir dominant la seconde cataracte ), et enfin a Méroé @,

Le chevalier Frevuant, aprés avoir perdu complétement la raison, mourut au Caire
en 1823 @) Il avait ¢garé ses manuserits rédigés conscicncicusement @ depuis plus
de 5 ans, mais illaissait une petite collection de livres, d’antiques et d’objets divers®.

h. —Le capitaine A[rmar] L{owry] Corry ([Décembre] 1817).

Comme nous venons de le voir, le capitaine A.L. Corry se trouvait en Nubie
au cours de I'hiver 1817-1818 ©). Les deux graffiti d’Amada (5 et 6) sont datés
de 1817 et s’apparentent & ceux laissés par les Beimore, le Révérend Robert Hour
et le chevalier Faeouant au cours du méme voyage. Une phrase de Siur nous apprend
que Corry était un fin observateur et qu’il fit de nombreuses remarques 7, au cours
des visites des monuments.

L.A. Carisrorre a relevé le nom de Corry et celut de Hour au grand temple d’Abou-
Simbel, et signale le nom de Corry, suivi de 1817, & Gerf-Husscin ®). R. Cammvos
signale un graffito de Lord Berwore et de Goray & Ibrim®. Pour notre part,

M Soleb T, 12 et 15, n. 16.

® L.A. Wallis Bunce, The Egyptian Sudan,
1, 381. Ce nom d’Amire se rencontre souvent
aussi sur les monuments de Thébes.

9 K. Goun, L’ Egypte au XIX¢ siécle, 373 ;
M. Swomsie, Linaxr pe Berierosps, Journal
d’un voyage ¢ Méroé dans les années 1821 et
1822, 80, 92, et pour les délails de sa
fin tragique, voir L. Kemer, (supra, p. 143
n. 3) qui pense que Demetrios Borzaris fut
mélé & Pempoisonnement de Frepiant.

® Voir unc opinion diflérente de celle
de Bawsont sur ces manuscrits, dans Ilarcs,
The Life and correspondence of Henry Saur,
London 1834, 11, 205.

® Barsos1 I, 275.

) Les Beuwore et leurs compagnons ont
rencontré A Louxor en Novembre 1817, avant
de poursuivee leur voyage vers le Sud, lc
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Colonel Straton, le capitaine Benserr, M. Foi-
ter et Giovanni Fiwvamt qui revenaient d’Abou-
Simbel (pour ce voyage voir plus loin); ils
furent de retour & Thébes vers le 18 Janvier
1818 (cf. Haws, op. cit., 1I, 46) ou ils
rencontrérent le Comte de Forpin deux jours
plus tard.

@ Ilawes, op. eit., II, 47. A la seconde
cataracle il avait méme quitté la party avec
Pintention de se rendre jusqu’a I'ille de Sai
el de ne rejoindre les Beimore qu’au Caire,
mais finalement il dut y renoncer, cf. R.
Ricnarvsow, op. eit., I, 455.

© Curistorne, 222 n. 3; précisons qu’il
est gravé sur le montant Sud, face extéricure
de la porle d’entrée (pour le plan du temple
de Gerf-Hussein voir P.M. VII, 32).

® Camivos, 11 n. 9.
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nous avons relevé le nom des Bermore au grand temple d’Abou-Simbel et & Den-
dour @, ainsi que le nom de Corry, accompagné de 1817, au petit temple d’Abou-
Simbel @, & Dakké ® et & Dendour . Nous avons encore retrouvé dans le temple
de Dendour les noms L. Corny et H. Corry accompagnés de Janury (sic) 1818 6}
la date de celte seconde visite peut encore &trc précisée car, & Dendour, les BeLmore
1./ January/ 1818 ),

En résumé, disons que les deux grafiti, laissés par A.L. Corry a Amada, datent

firent suivre leur nom de :

tous deux du 29 Décembre 1817, car c’est ce jour-la, comme nous l’apprend

R. Ricmarpsox, que les Bermor, au retour de la seconde cataracte, visitérent le temple (7),

5. — Giovanni Frmam (1821).

Il était ferrarais d’origine, connaissait parfaitement la langue arabe, et & 'instar
du Cheikh Ibrakim, 11 avait adopté les meeurs du pays et se faisait appeler «el Hajj
Mohammedy . Tl vint en Egypte en 1809 ou, rapidement, il proposa aux élrangers
ses services en qualité de guide-interpréte ©).

Sur les conseils de F. Barrtmow, W.-J. Bawkps choisit le Ferrarais pour son
premicr voyage en Nubic jusqu’a la seconde cataracte, & la fin de 1815. Cette
expédition, qui dura trois mois, comprenait : W.-J. Banxes Tui-méme, F. Birrrow
et G. Finarr 9,

® Pour le graffito d’Abou-Simbel, cf.
supra, p. 143 n. 7; pour Dendour, l.

edited by William-John Banxkes, 2 vol., London
1830, Bawont I, 239, 252 (qui appelle

CEDAE 11383.

® Sur la jambe de la reine, au Nord de la
porte.

® En haut de D’escalier qui est situé a
droite de la chapelle d’Ergaméne.

® Cf. Brackman, The Temple of Dendir, pl.
LIl b.

® JIbid., pl. XLIX.

® Cf. n. 1.

) RicHArDSON, op. cit., I, 467 ; remarquons
les deux noms différents qu’il donne au
temple : Abysse et Amdda.

® Voir au sujet de Fuati : Narrative of the
Life and Adventures of Giovanmi Fivam, trans-
lated from the Italian as dictated by himself and

Frvusrt et Fran), G. Guémaro, Giovanni
Fisart, le Hadji malgré lui (1809-1820) dans
B.S.A.A., n° 27, VIII-1 (1932), p. 39-43,
Dawsow, 57, R. Hu, op. eit., 127 et le
journal de voyage de Linant pE Brrieronps
(cf. infra), notamment aux dates du 14
Juillet 1821 et du 28 Juin 1822.

O Narrative of the Life and Adventures of Gio-
vanns Fixam. .., II, 72-108. Camwvos, 10,
indique qu’Antonic p’Acosta et Khalil les
accompagnaient ; Or Khalil, engagé & Alexan-
drie par W.J. Bankes a é1é remplacé au
Caire par Framr et Antonio p’Acosta est
resté 4 Assouan, cf. Curistorme, 21.
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Gianbattista Berzoni, se 1’attacha aussi pour son expédition de 1817 qui devait
se terminer par ’ouverture du grand temple d’Abou Simbel. Nous ne savons pas si
les relations entre le «Titan de Padoue» et le Ferrarais furent aisées, mais leur
langue maternelle commune dut strement les rapprocher, et Finarr participa méme
activement aux travaux de désensablement @.

C’est au retour d’Abou Simbel, le 5 Aotit 1817, que G. Berzon: @, W. Beecney,
les capitaines Iry et ManeLes @ et G. Finam visitérent le temple d’Amada, mais rien
n’y rappelle leur passage.

La méme année 1817, Finart revenait & Abou-Simbel ; ¢’était alors son troisiéme
voyage en Nubic. C’est & Thebes, alors qu’il était avee Beuzowt ot Bememey, qu’il
recut la lettre du consul général anglais H. Saur, lui ordonnant d’accompagner le
colonel Straton jusqu’a la seconde cataracte. Malgré quelques petits différends
survenus & Assouan, entre le Ferrarais et le capitaine Benverr qui accompagnait
avec M. FuiLer le colonel Stratow, le voyage se déroula sans incident grave, et les
(quatre voyageurs furent de retour & Louxor en Novembre . Bien que Satr [4t alors
& Thébes en personne, Fivam n’accompagna pas les Bermors en Nubie. H redescendit
au Cairc ol 1l quitta ses trois compagnons, puis il accompagna Sarah Berzont et
son domestique irlandais James Curray & Jérusalem, et alla ensuite attendre W.-J.
Bankes a Acre. Ce dernier, qui parcourait la Syrie avec Thomas Leen et les capitaines
Irpy et Mancres, quitta ses compatriotes le 12 Juillet 1818 pour revenir en Egypte.

G. Fivamt suivit W.J. Bankes et Sacr en Nubie au début de 1819 ©®),

W Narrative of the Life ..., I1, 215, 312- temple de Kalabchah, 1, p. xvin et Le temple

313. Le récit de G. Bezont est plus discret
a son égard ; on doit cependant le reconnaitre
dans celui que Berzowt appelle : Mohammed
a soldier sent us by Mr. Saur, cf. Narrative of
the Operations ..., 203 [1st ed.].

® Narrative of the operations. .., 216.

@ Insy and Mancies, Travels in Egypt and
Nubia ..., p. 94-95. Cest par erreur que
Gavrarer, Le temple d’Amada, p. vu les fait
visiter Amada en 1818 ; notons que c’est
aussi en 1817 et non en 1818 qu’ils visi-
térent Ouadi es-Seboud et Kalabcha, con-
trairement a ce que dit H. Gavrmr, Le
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de Ouadi es-Seboud, p. x.

@ Cf. Narrative of the Life and Adventures of
Giovanni Frsami. .., II, 215-220; M.F. Lg
Corsu, Une description inddite d’Abou-Simbel :
le manuserit du colonel Straron, dans BSFE
n° 45 (Avril 1966), 19-32; L.A. Carisrorns,
Le voyage nubien du colonel Straron, dans
BIFAO LXV (1967}, 169-175.

® Voir A. Samwirco, op. cit., 301-303
car le journal d’A. Ricer compléte le récit
de Fivarr, et Narrative of the Life and Adven-
tures of (ovanni Fivarr... I, 307-340.
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Il devait revenir en Nubie, en compagnie de Sir Frederick Hennixer, au début
de P’année 1820, D’aprés Cumistopue, c’est siirement au cours de ce voyage qu’il
grava son nom, accompagné de 1820, dans le temple de Derr @), mais ils ne visi-
térent pas le temple d’Amada ©®.

11 revint en Nubie, en Avril 1828 &, aprés un séjour de deux ans en Angleterre.
Cette fois, il accompagnait Lord Prupnor ® et le major Feux©. Lord Prupmor
était de ces voyageurs qui effectuérent spécialement la visite de I’Egypte dans le
but d’enrichir leur collection privée ; son journal de voyage nous apprend que les
{rois hommes étaient & Amada le 23 Avri) 1828 @, mais ce jour-13, Fivamt ne semble
pas avoir laissé de témoignage de son nouveau passage dans le temple.

(’est entre ces deux derniers voyages que se situe la visite du temple
d’Amada en 1821, attestée par le graffito 41. Comme nous savons d’autre part
que ¢’est Ja méme année que Bankes, accompagné de G. Finat, se rendit au Soudan,
nous pouvons donc en déduire que Bankes visita aussi Amada en 1821 avec Finam,
car le Ferrarais, s’il devait revenir en Nubie cette année 13, en compagnie de M. Linant

et du Dr. Ricer, ne s’arréta pas une nouvelle fois 8 Amada, puisque les trois hommes

M Ce dernier nous a laissé 1a relation de son

(Hesaiah) cité 4 la p. 170 a propos d’une

voyage : Notes during a Visit to Egypt, Nubia,  chasse aux olscaux.

the Oasis Boeris, Mount Sinai and Jerusalem,
9nd ed., London, 1824. Les deux hommes
ne devaient pas dépasser Abou-Simbel, ol
sir Fr. Henniger grava son nom sur le némés
du colosse assis de D’extréme-Sud, & la
facade du grand temple (cI. CEDAE 10951
ce graffito n’est pas signalé par Cunistopne) ;
cf. encore, Narrative of the Life and Adventures
of Giovanni Frum. .., I, 348-350.

® Brackman, The Temple of Derr, Le Caire
1913, pl. XV; Carisroen, 79, 226, n. 12;
en examinant le graffito de plus prés, on voit
que deux dates sont possibles : 1820 ou
1898 ¢’est-a-direle voyage de sir Fr. Hexxixen
ou celui de Lord Prupuoe.

® (lest ce qui ressort a la lecture de F.
HennTRER, 0p. cit.,157-158 ; dans cet ouvrage
le nom d’Amada n’est pas mentionné mais
il faut cependant le reconnaitre dans Amala

Bulletin, t. LXIX.

® C’est au minimum le huitiéme voyage de
G. Finarr en Nubie et non le troisiéme comme
cela a été écrit, cf. Crristorne, 81.

® Au sujet de Sir Algernon Percy, 4° Duec
de Northumberland et 1¢* Baron Prupuoe voir
Diwson, 120 et surtout R. Hui, A Biogra-
phical Dictionary of the Sudan, 2nd. ed., 1967,
305.

® Au sujet du Major Orlando Frux voir
Dawson, 56.

™ Ce journal contenant les dessins du
major O. Feux (se rapportant surtout a la
Haute-Nubie) se trouve au chiteau d’Alnwick
en Grande-Bretagne (cf. P.M. VII, XXXIII
et 65); un compte-rendu du voyage a été
publié a 1époque dans le Journal of the
Royal Geographical Society of London, vol. V,
1835.

20
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voyagerent a dos de chameau sur la rive droite. C’est le 17 juin 1822, & son retour
du Soudan, que M. Linant devait visiter, & nouveau, le temple d’Amada . Quant &
la date de 1836, gravée a droite, appartient-elle au méme graffito ? On peut le
supposer, et reconstituer ainsi un autre voyage en Nubie du Ferrarais (le neuviéme
au minimum), au cours duquel il se serait contenté d’ajouter la nouvelle date a
coté du graffito laissé en 1821, bien qu’il n’ait pas fait la méme chose en
1828. Pour ce dernier voyage, bien incertain, le livre de W.J. Baxkes, publié en
1830, n’est plus d’aucun sccours ; certains pensent méme que Fivatr abandonna
la profession de guide-interpréte aprés son voyage avec Lord Prupmok, pour se
consacrer a celle d’hételier @,

Le type d’homme que fut Fivatt, qui se rendit huit fois au minimum en Nubie,
dans le premier tiers du xix° siécle, qui participa a I'expédition qui ouvrit le grand
temple d’Abou-Simbel, qui fit une visite & Dar al-Sukket avec W.J. Bankes® et &
Méroé avec Linant e Berreronns et qui, & Eléphantine en 1821, fit acheter a ce
dernier pour W.J. Bankes un papyrus grec, contenant un fragment de 1'Iliade @,
est a assocler a cette génération de voyageurs, dilettantes, aventuriers @, artistes ou
savants qui, les premiers, pénétrérent cn Basse-Nubie, et dont les notes, bien
souvent inédites, contiennent de si précieux renseignements. Aprés eux, les

% Pour ce voyage de M. Linant (15 Juin  siécle ap. J.G., n’est auire que le papyrus

1821-24 Juillet 1822) voir : Lmvant e
BerLeronvs, Journal d’un voyage & Meéroé dans
les anndes 1821 et 1822, edited by Margaret
Sumwnie, Khartoum 1958 ; Journal d’un voyage
en Basse-Nubie de Linant pe Beuieroxns, dans
BSFE, 37-38 (déc. 1963), 39-64 et BSFE,
&1 (Nov. 1964), 23-32. Pour la visite
d’Amada en Février 1819, voir plus loin,

® Dawson, 57.

) En fait, il fut surtout I'interprete per-
sonnel de Bankes et 1’accompagna dans la
plupart de ses voyages, cf. Macapam, dans JEA
32 (1946), 57.

®© Cf. Narrative of the Life and Adventures
of Giovanni Finarr . .., 11, 354-362 ; ce passage
a été reproduit par A. Sammarco dans Alessandro
Ricar e 1l suo giornale det viaggi, Le Caire 1930,
vol. II, 111 et n. 2-4. CGe papyrus du n°
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Banxkes, qui est maintenant conservé au British
Museum (Inv. n° 114), of. H. J. Mmne,
Catalogue of the Literary papyri in the DBritish
Museum, London 1927, 27. Nous avons
rappelé ces détails relatifs a 1’achat du papyrus
Bankes, pour montrer que, contrairement a
ce que pensait Th. W. Avien, W.J. Bankes ne
se trouvait pas a4 Eléphantine au moment de
Pacquisition ; cf. Th. W. Avien, Homera llias,
Oxford 1931, vol. I, 4.

® Le mot n’est pas trop fort, surtout a
propos de Fvart; G. Guémaro, op. cit., 40-41,
tout en reconnaissant 1'intérét du récit des
aventures du Ferrarais, le déerit comme suit :
«un assez triste individu, réfractaire, coutumier
de la déseriion, vagabond, renégat par nécessité,
pillard & Uoccasion. . . malheureux dévoyé.
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visiteurs se multiplieront, et les impressions qu’ils nous laisseront seront le plus sou-

vent teintées de leurs lectures, et ne nous apprendront rien que nous ne sachions déja.

6. — [John] Mavox ([7 Novembre] 1823).

Nous connaissons plusieurs des graffiti, laissés en 1823, par un certain Manox,
dans les temples de Basse-Nubie. En effet, ce nom se lit deux fois & Abou-Simbel :
suivi de cette date a la facade du grand temple ¥ et sans indication a P'intérieur du
petit temple . Au temple de Dakké, ce voyageur a gravé son nom sous celui du
Révérend Barnard Hansury @, sur le sommet de la corniche qui surmonte I’aile
gauche du pyléne. Au kiosque de Qertassi, on peut encore lire en grandes lettres :
J. Mapox . Le graffito 8 d’Amada confirme la date du voyage fournie par 1'un des
deux graffiti d’Abou-Simbel.

Ge sont les seules informations données par les monuments de Nubie sur ce
voyageur ; mais comme d’autre part il publia le début de son journal de voyage
en Terre Sainte, Egypte, Nubie et Syrie @, nous pouvons préciser sa visite des
temples de la Basse-Nubie.

C’est au cours de son deuxiéme séjour ) en Egypte qu’il entreprit de se rendre
jusqu’a a seconde cataracte. Le 11 Octobre 1823, accompagné d’ABprEBBO, SON

® Camsrorne, 81.

® Ch. Desrocres-NosLecourt et Ch. Kuenrz,
op. eit., II, pl. XXVI.

® Nous connaissons hien ce voyageur qui
traversa la Nubie en 1820 et 1821, en
compagnic du Révérend George WainpingTon
car, dés 1822 parurcnt leurs souvenirs de
voyage ; Journal of a Visit to some parts of
Ethiopia; a propos de B. Hanpury voir
Dawson, 72 et pour G. Wippiveron, voir
Dawson, 163. L.-A. Curistorne a retrouvé
le nom de Hawpury & Ibrim (auquel il faut
ajouter celui de Wabniveton, ef. Caminos,
12 n. 5) et au grand temple d’Abou-
Simbel et celui de Wappiveron 4 Beit-el-Ouali,
cf. Cumstorne, 81, 226, n. 26. Pour notre
part, nous avons repéré le nom de B. Hax-
sury, une fois & Derr (Buackman, op. cit.,

pl. XXIX), et deux fois & Dakké (exemple

mentionné plus haut et dans la chapelle ro-
maine). Quant au nom de Waibbingron, it
se lit une fois 4 Dakké & c6té de celui de
Hansury et 1l est suivi de la date: 1821
(chapelle romaine). Rappelons que les deux
hommes laissérent encore leur nom & Soleb
sans autre indication, cf. Soleb I, 12,
sur un rocher de Tombos, ef. M. Sunnie,
op. cit., 19 n. 2 et enfin & Semneh.

® Mur Ouest -face Est-sur la corniche.

) John Mavox, Ezcursions in the Holy Land,
Egypt, Nubia, Syria, etc. .., including a visit
to the Unfrequented district of the Huouran,
London 1834, 2 vol.

) Lors de sa premiére visite (2 Mars-
25 Avril 1822) 1] n’était pas allé au-dela
de Saqqarah. 1l reviendra en Egypte du
19 Aottt 1823 au 26 Juillet 1824,
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domestique copte, habituellement au service de Sacr, il franchit la premiére cataracte
et, trols jours aprés, il croisait Giovanni p’Aruanast qui revenait de Maharraqa ou
1} était allé chercher une base de colonne en granit pour W.-J. Bankes ; le 24 Octobre,
il arrive & Abou-Simbel ® et y reste deux jours; du 26 Octobre au 1° Novembre,
il est & la seconde cataracte, et le 3 il s’arréte & nouveau & Abou-Simbel avec la
ferme intention de déblayer 1’entrée du Grand temple; il y réussira @ et deux
jours aprés poursuivra son voyage de retour.

C’est le 7 Novembre qu’il devait visiter le temple d’Amada, mais laissons lui
la parole : «.... I returned to the Cangea [aprés avoir pris une esquisse du temple
de Derr], and soon after reached the temple near Aveyga, standing on a sandy plain, and
surrounded by mud-built hovels adjoining. There are several compartments, but all nearly
chocked up with sand. The statues ) within seem to be better than any I have hitherto
seen ; they are upon a small scale, and the colours in some are quite fresh. One chamber
has been plastered over, and figures are painted upon 1it, concealing the hieroglyphics,
but they are now falling away» ™. Il nous apprend ainsi que les voyageurs qui
vinrent & Amada, entre 1819 et 1822, ne détruisirent pas beaucoup les restes

) Gomme L.-A. Carisrorrr n’a pas iden-
tifié le Manox qui grava son nom en 1823 a
Pextérieur du grand temple (cf. Curisrorrg,
81) avec 1I’Anglais John Mapox, il n’utilise
pas le journal de voyage de ce dernier, qui
pourtant contient des détails intéressants
pour T'histoire d’Abou-Simbel. En effet, il
nous apprend que P'entrée du grand temple
est bloquée depuis huit mois (ce qui est
confirmé par le fait qu’aucun voyageur ne
grava son nom, en 1823, & l'intérieur du
grand temple; c’est & D'extérieur que A.
DuxnuiL et Crapock laissérent, cetie année-la
les traces de leur passage). Le 25, il fait
une esquisse de la facade du grand temple
et le lendemain pénétre a YVintérieur du
petit temple ; cf. Mavox, op. cit., I, 315-316.

) Le 3, il dessine la niche qui surmonte
l'entrée du grand temple et le 4, il surveille
le désensablement. Sa description est par-
ticuliérement intéressante car elle mous
précise la  technique employée par les

BIFAO 69 (1971), p. 131-169 Michel Dewachter
Graffiti des voyageurs du XlIXe siécle relevés dans le temple d’Amada en Basse-Nubie [avec 5 planches].

© IFAO 2026

BIFAO en ligne

indigénes : «... I found they had used much
water, fetching it from the Nile in skins. Then,
having first placed large stones above, on one
side, and at some little distance from the entrance,
they damped the sands to prevent their running
down, so as to fill up the spaces they had just
excavated. There were just enabled to remove
the sands below, and cleared away a vast guantity »,
thid., 347. Aprés avoir réussi & dégager un
petit passage, il se faufile & D'intérieur et
nous décrit ce que nous savions déja par
ceux qui ont précédé (ibid., 347-352).
Retenons toutefois que, comme Sir Frederick
Henniker, il a vu et copié les hiéroglyphes
qui décoraient le support de barque placé
au milieu du sanctuaire ; rappelons que cette
inseription devait encore étre copiée par Hay
et Witkissoy mais qu’elle échappa a I.-F.
Cuamporrion et a Leesivs, cf. P.M, VII, 110,
® 11 faut comprendre les bas-reliefs.
™ Maipox, op. cit., I, 355.

https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

1970 GRAFFITI DES YOYAGEURS DU XIX® SIECLE 153

des fresques chrétiennes, contrairement a cc que la note de Gav pouvait faire
supposer (.

Le 9 Novembre, Mipox est & Dakhé @ ou il exécute un dessin du temple, deux
jours apres il s’arréte & Kardassi ® 5 1e 15 il atteint Assouan et le 22 il sera & Louxor.

Nous devrions abandonner 12 John Mapox, car & cette date il n’a plus rien & voir
avec la Nubie; mais, comme il rencontra & Theébes plusicurs Européens qui
s’Intéressaient aux antiquités, qu’il fit lut-méme des fouilles et qu’il fut un ami de
Wikinson @, nous voudrions réunir ici les informations connues sur cet Anglais,
car W. Dawson a omis de lul consacrer une rubrique dans son Who was who ... ).

En effet, & part une excursion de quelques jours a El-Kab ©), une autre en com-
pagnic de Passazacoua a Abydos @), et une expédition a Cosseir ® avec les Anglais
Huwr et Roxsoura, Manox devait rester & Thébes jusqu’au 16 Avril 1824. Il y rencontra
donc les Anglais Henry Wesrcar, Joseph-John Scores, Henry Parke, et Frederick
CaraERWOOD qui voyagealent ensemble et qui, au relour de la seconde cataracte,
visitérent le temple d’Amada le 9 Février 1824 ©; il fut témoin de certaines dé-

couvertes de Passauacua 19 et entreprit méme des fouilles, d’abord seul & Karnak (),

M Cf. supra, p. 138, n. 6.

@ Cf. supra, p. 151 ; ¢bid., 356-357.

™ Cf. supra, p. 151, n. & dbid., 363.

® Ibid., 433 et le journal de voyage de 1.
Westear, p. 237.

®) Rappelons toutefois qu’il ciic les deux
volumes de Manox.

® Ibid., 386.

™ Du 16 au 20 Décembre 1823.

® Du 5 Février au 7 Mars 1824 ; ibid.,
h15-427.

" Jbid., 404. De son c6té H. Westcar note
cette rencontre dans son journal & la p. 72
aux dates du 30 et 31 Décembre 1823.
Mavox, accompagné de Huin devait encore
rencontrer les quafre Anglais avec WiLkinson
et le capitaine J.-W. Prinore & Gheneh le
26 Avril de ’année suivante; ¢bid., 11, 28.
La visite du temple d’Amada est relatée dans
le journal de H. Wesrcar & la p. 106. Sa
description ne nous apprend rien de nouveau.

Bulletin, t. LXIX.

Signalons seulement qu’il exécuta un dessin
de notre temple a 'aide de la camera lucida.

n J. Passavacoua, Catalogue  raisonné et
historique des antiquités découvertes en Egypte,
Paris 1826, 121.

0D Mavox, op. cit., I, 406. Du 2 au 12
Janvier 1824, 1’Anglais habite dans le temple
de Karnak. Cecl est confirmé par le journal
de Westcar, p. 201 : «On his return [from
Cosseir| he determined to go to Thebes again
to excavate, and lake possession of his dwelling
on the top of the propylon». Cette habitation n’est
autre que celle de B. Droverni, dont parle
Edward ve Monruce dans ses Travels in Egypt in
1818 and 1819 : «In the midst of the ruins of
Karnak, the finest of Thebes, ...
stzty Feel high, where M. Drovertt has caused
an earthen house to be constructed, from whence
he appears to command the precious relics of
antiquity that surround himy.

rises a portal

21
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puis de concert avec G. p’Arnanast sur la rive gauche (). It semble &tre un des premiers
a avoir décrit certaines salles du temple de Louxor @. Le nom de Mapox est
souvent cité par ceux qui vinrent a Thebes a cette époque 9.

Comme le troisiéme volume annoncé par J. Manox n’a jamais vu le jour, et que
le second se termine a la date du 12 Juin 1826, il nous faut avoir recours a d’autres
sources pour connaitre les autres séjours de 1'Anglais en Egypte. C’est une lettre,
qu’il envoya du Caire le 22 Aodt 1827 a James Burron, et qui est conservée avee
les manuscrits de ec dernier au British Museum @), qui nous atteste le troisiéme
voyage de Maox. Il devait y revenir une quatriéme fois, 4 la fin de I'année 1829,
puisque nous avons retrouvé au Ramesseum, surchargeant les bas-reliefs de la

bataille de Qadesh ¥, le graffito suivant : J. Manox Déc. 1829 ©).

7. — Rivonnr (1831).

Le graffito 44 nous précise I'année du voyage de Rimonor. En effet, seul le nom

de ce voyageur a été gravé & Dendour ) et & Kalabcha ®). C’est tout ce que nous

connaissons de cet Italien.

M Mabox, op. cit., I, £10.

®) Le 31 Janvier 1824, il pénetre dans la
chambre du temple de Louxor décorée des
scenes de la théogamie, nous en donne une
description et des dessins : ibid., 411-412
ainsi que les sept planches se rapportant
a cette salle et qui sont publiées aprés la
page 412. Ces planches sont a ajouter aux
références citées dans Porrer-Moss, 11, Theban
Temples, 106-108.

®) Giovanni »'Armanast, A brief Account of
the Researches and Discoveries in Upper-Egypt
made under the Direction of Henry Saur Esq.,
London 1836, 62, 121; notons que ce
dernier ne présente Mavox que comme
an English traveller, e1 ne fait aucune allusion
aux fouilles mentionnées par 1’Anglais. H.
Westear, 4 journal of a Tour made through
Egypt, Upper and Lower Nubia on the Nile
(1823-1824), 72, 104, 195 et suiv. 201,
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208, 209, 237, 240, 260; ce journal,
toujours inédit, fut acheté en 1949 par
L. Kemer (cf. Bull. Inst. d’Egyple, t. XXXI,
1949, 171), il est maintenant conservé
a Plnstitut  Archéologique Allemand du
Caire, ou nous avons pu le consulter.
Une mote de L. Kemer nous apprend que
Mipox est encore cité dans le journal de
R. Hav, 3 1a date du 18 dée. 1825.

® f. 14 of Paper fol. 25658. Cité par 1bra-
him-Hiwmy, the Literature of Egypt and the
Sudan — from the earliest times to the year
1885 inclusive — A Bibliography, 1888, 11, 3.

® Second pylone -aile Nord -face Ouest.

 Signalons encore que John Mavox ren-
conira Gupox, Henry Sacr et les collection-
neurs Harris et Assorr.

() Cl. CEDAE 11304 = Brickman, op. cit.,
pl. LXXIX.

® Cl. CEDAE 1635.
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8. — M.-I. Conen (28 Mai 1832).

Le graffito 10 a été laissé & Amada, par un juif d’origine portugaise installé a
Baltimore @ : le colonel Mendés-Isragl Comen. Il remonta, en 1832, le Nil depuis
Damiette jusqu’a la seconde cataracte, ol son nom a été gravé sur le rocher d’Abou-
sir @, I1laissa encore son nom, le 12 Mai de la méme année, & Thébes au petit temple
de Medinet-Habou ©); le 24 du méme mois il était au temple de Dakké, car un des
deux graffiti qu’il laissa dans ce temple contient cette indication ¥, Il laissa encore
son nom & Dendour ), mais cette fois sans préciser la date de son passage.

Si ’on ajoute que M.-I. Corex, qui fut en contact avee de nombreux marchands
d’antiquités, rapporta aux Etats-Unis un lot de sept cents objets environ qu'il aug-
menta encore, lors de la vente Satr en 1835 ©), on comprendra toute 1'importance
qu’il y a de connaitre tous les sites qu'il visita, surtout en Nubie ot de nombreux
petits monuments étaient mobiles, pour parvenir, peut-éire, & déterminer la pro-
venance de certains objets. A ’époque de 1849, cette collection d’antiques égyp-
tiens fut décrite comme la seule de ce genre aux Etats-Unis. Peu aprés la mort de
M.I. Conen, survenue en 1847, son neveu donna la collection & 1'Université Johns
Horxins qui reconnut le don en 1884 (.

9. —Bawn [1833].

Le graffito 51 nous fait connaltre la nationalité de ce voyageur dont nous avons
retrouvé plusieurs fois le nom & Abou-Simbel. En effet, son nom se lit deux fois a

® John A. WiLson, Signs and Wonders upon
Pharaoh, 1964, 38.

@ J.A. St. Jonn, loc. cit. et Dawson, 37.

@ Gravé sur le mur Sud de la chambre Sud
ajoutée ultérieurement (peut-8tre au temps
d’Achoris?) : M.I. Cohen des Etats-Unis d’Amé-
rigue 12 Mai 1832 —le tout gravé a U'inté-
rieur d’un cadre rectangulaire.

© I1 s’agit du graffito gravé en haut et &
droite de 1’escalier situé & droite de la cha-
pelle d’Ergaméne : M.I. Coken U. S. America
May 24 1832. 1l laissa encore un autre
graffito dans la chapelle romaine sur le mur

droit, 4 droite de I’inscription laissée par
Brrzont : Cohen U.S.A. 1832, G. Rokpe,
Der Tempel von Dakke, 1I, Taf. 406 (= cl.
CEDAE 11054).

) A 'extérieur, mur latéral Sud, Brackmax,
op. cit., pl. LXXVIL (= ¢l. CEDAE 11301).

© Dawson, 37 et J.A. Wiwson, op. cit., 38.

™ J.A. Wisox, loc. eit.; sur cette col-
lection on consultera aussi : Lynn Poorg,
Cohen’s first out of Egypt, Arts News, New
York 47 (Nr 9, January 1949), 38-39 avec
fig. et J.D. Coonex, The Brooklyn Museum 10,
Nr. 3 (Spring 1949), 19.
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Uintérieur du grand temple @, et une fois dans le petit temple @, Les seuls ren-
seignements que nous ayons sur ce voyageur suisse &) sont bien maigres : il venait
de Lausanne, et était en Nubie en 1833 ot il laissa, quatre fois au moins, e souvenir
de son passage. J.A. Saint Jony, qui était en Nubie cette année 14 avec le Rév. Vere
Moxzro, ne le mentionne pas.

10. — J. M. Cavireinp (18/13).

Le graffito 13 appartient & un certain Csvirein dont nous avons retrouvé le
nom, suivi de la méme date, dans le grand temple d’Abou-Simbel 4. Ge méme
nom, sans indication de date, se lit encore dans le petit spéos d’'Horemheb &
Abou-Oda ). C’est tout ¢z que nous pouvons dirc sur ce voyageur qui visita le
temple d’Amada, Ja méme année que G.-R. Lepsus.

11. — L. Cerrumt ([Février] 1845).

Puisqu’il était le 21 Février 1845 & Abou-Simbel ®), L. Cerrurt doit avoir visité
le temple d’Amada, ot il laissa le graffito 14, le méme mois. Rencontra-t-il & Abou-
Simbel G. Vernom @), un autre Italien qui s’y trouvait le 20 Février? Nous ne le

savons pas. Louis-A. Cruristorn, qui d’ailleurs signale le graffito d’Amada, a encore

relevé son nom dans ’une des chapelles d’Ibrim .

) La premiére fois, le nom est inscrit dans
e signe-mn de la ligne horizontale supé-
vieure qui décore la feuillure Nord de la porte
d’entrée, il est suivi de l'indication de la
date : 1833 (cl. CEDAE 3659). La seconde
se tronve dans le sanctuaire sur la statue de
Ré-Horakhty.

@ Gravé sur I'embrasure Nord de la porte
qui fait communiquer la salle a piliers et le
vestibule précédant le sanctuaire (cl. CEDAE
3692).

® I n’est pas mentionné dans Bgsr de
Fisuer, Contribution & la connaissance des rela-
tions suisses-égyptiennes, Lisbonne, 1956.

® Gravé sur le devanteau du premier
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colosse pseudo-osiriaque  Nord (prés de
Pentrée).

® (. CEDAE 9857.

® Nous le savons, car il laissa son nom suivi
de cetie date sur la jambe gauche du colosse
assis, au sud de l’entrée du grand temple
{cl. CEDAE 4230).

 Qui laissa, lui aussi, son nom suivi de :
20 FEB 1845 sur la jambe droite du méme
colosse (cl. CEDAE 419). Le nom de G. Ver-
Noxt, suivi de 1845, se lit encore a Kalabeha.
Sur e Dr. B. Venvom, qui est peut-dtre de
la famille du précédent, on consultera :
Hawss, op. cit., 11, 159 et Bausont I, 128-129.

@ Cnrisrorse, 239 n, 21.
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12. — A. Rororant (1845).

Les graffiti 15 ct 52 font connaftre un autre voyageur italien : A. Roporsnr.
Nous ne le connaissions, jusqu’a maintenant, que parle graffito qu’il laissa & Kalab-
cha lors du méme voyage . Le nom de son compagnon écrit une seule {ois dans
I'un des deux graffiti d’Amada, est malheureusement illisible. Roporant et son com-
pagnon rencontrérent peut-étre en Nubie les deux Ttaliens mentionnés plus haut :
L. Cerrurr et G. Vernont.

13. — Ouvier (18452 et 1855).

Les graffiti 18 et 19 qu’Ouvier laissa & Amada, en 1855, s’apparentent & ceux
qui furent gravés & la méme date, dans les temples de Bét el Ouali® et de Derr @),
et dans le spéos d’Horemheb & Abou-Oda ).

En y regardant de plus prés, le graffito 19a nous fait connaltre un nouveau voyage
d’Orrvier en Nubie. En effet, sous le devanteau triangulaire porté par le roi, la date
qui accompagne le nom d’Ouvier révéle une correction. La premiére date : 1845 se
lit encore trés distinctement ; plus tard, le quatre fut corrigé en cing. Tout ceci
ne serait guére convaincant si, dans la méme scéne, ne se lisait sur le pagne du dieu :
our, le début du nom d’Ouvier (graffito 19b). Ainsi, on peut facilement reconsti-
tuer les faits comme suit : Ouvier revint en 1855 dans le temple d’Amada, ot il
avait laissé son nom dans la salle R dix ans plus tot. Il le retrouva et voulut laisser,
& proximité, un souvenir de son nouveau passage. Pour des raisons que nous igno-
rons, il n’eut que le temps de graver le début de son nom et jugea alors plus simple
de corriger son ancien graffito de 1845. Le fait que son nom se retrouve encore une
fois & Amada et dans une autre salle avec la date 1855, n’est pas un obstacle & cette
hypothése ; en eflet, les deux graffiti de 1855 peuvent avoir été gravés & quelques

jours d’intervalle : & ’aller et au retour de la seconde cataracte, comme Ovrivier

® Gravé en petiles lettres sur Ie linteau de
la porte du sanctuaire (cI. CEDAE 1703);
a droite, se lit le nom d’un francais : Eus¢be
DE SsLLE. Sur ce dernier on consultera Cirry, I,
292-293, 296; signalons encore qu'il
laissa son nom gravé a la facade du grand
temple d’Abou-Simbel, cf. Crristorne, 105

et cl. CEDAE 2105.

™ Nom et date gravés sur la colonne S-E
du vestibule. Pour le plan de ce temple, cf.
P.M.VII, 22 et M.D.A.LK. 24 (1969), 171.

® Bracxman op. cit., pl. XLIX (= .
CEDAE 12634).

® Cl. CEDAE 3218,
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Pavait déja fait & Abou-Simbel @ lors d’un précédent voyage au cours de 1’hiver
1842-1843. Cest au retour de ce premier voyage, qu’il laissa son nom, suivi de
1843, dans le temple de Dakka @

D’apreés ces inscriptions, nous pouvons avancer qu’Ovvier fit au moins & trois
reprises, le voyage de Nubie dans un intervalle de douze années ; ce qui nous permet
de penser que nous avons affaire & un dragoman. Louis-A. Curisropre croit le
reconnaitre dans le cicerone francais, nommé Ourvier, qui guida en 1849, le Comte
de Parviev au Caire et I’accompagna aux Pyramides @). Pour notre part, nous pensons

qu’il s’agit de cet OLivier, excellent et brave homme que recommande Quémiy, en 1844 @,

14. — Werne (1850).

Nous voudrions reconnaitre, dans I'auteur du graflito 16, I'un des deux fréres
Werse qui vinrent au Soudan dans la premiére moitié du xix® siécle ). Tous deux
étaient originaires de Westphalie ; alors que J. (?) Werne était attaché au service
médical égyptien de Khartoum ol il mourut, Ferdinand Werne prit part dés 1839
a différentes expéditions militaires du Soudan, et voyagea en compagnic d’autres
Européens pour découvrir le Nil Bleu supéricur. Si I'auteur du graffito 16 est bien
Ferdinand Werse (mais était-il encore dans ces régions en 1850?), il dut alors
le laisser & son second retour du Soudan.

Rappelons que le nom de Werne se lit deux fois & Soleb ©, mais il est dans les
deux cas accompagné de 1842, comme d’ailleurs dans ’exemple de Dendour @, et
que nous avons encore renconiré ce nom, sans indication de date, a Philae @

Les publications de F. Werxe sont précieuses pour la connaissance du Soudan
vers 1840 et 1850 &,

¢ Currsrorne, 106 ; & ces deux inscriptions
on ajoutera celles de 1843 qui figurent dans
la salle 4 piliers du petit temple (c]. CEDAE
2680 et Ch. Desnocurs-Nosrecovnr et Ch.
Kuenz, op. cit., 1I, pl. LXVI)

% G. Roeoer, op. cit., 11, Taf. 139 (entre
le sceptre-ouas et le bras de la déesse).

® Curistorne, 106, 232, n. 11.

) Quiri, Guide en Orient. Itinéraire scien-
tifique, artistique et pittoresque. Paris 184 4,323

) Voir & ce propos, L. Kemmer, Les Voyageurs
de langue allemande en Egypte entre 1800 et
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1850 ainsi que leurs relations de voyage, dans
Cahiers d’Histoire Egyptienne, V, 1 (Mars
1953), 18; et surtout R. Huw, A Biblio-
graphical Dictionary of the Sudan, 377.

©® Soleb I, 12, 25.

) Brackmax, op. eit., pl. LV (entre le
sceptre-ouas et le bras du dieun) = ¢l. CEDAE
11280.

& Cl. CEDAE 5758.

¢ Principalement, Expedition zur Entdec-
kung der Quellen des Weissen Nil, 1840-1841,
(Berlin 1848) ct Feldeug von Sennaar nach
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15. — Paolo et A[ntonio] Sapienza ([18532 et 1858 ou 1861?]).

Les graffiti 53 et 54 mentionnent deux Saprenza, sans toutefois préciser la date
de leur passage 4 Amada. Plusieurs personnes de ee nom sont connues par les graffiti
relevés sur les monuments de Nubie. A. Sarienza doit 8tre cet Antonio Sarienza qui
grava son nom sur la facade du grand temple d’Abou-Simbel en 1858 I, et qui
laissa aussi une trace de son passage & Soleb en 1861 ). Quant a Paolo, il grava
son nom sur la facade du petit temple d’Abou-Simbel @, et laissa aussi le souvenir
de son passage sur un des colosses de la facade du grand temple : Paolo Sarrenza
(sic) 1853 (.

Datons donc provisoirement le passage dans le temple d’Amada de Paolo Sa-
pienza en 1853 ; quant & celul d’Antonio, on peut hésiter entre 1858 et 1861.

Les deux facades d’Abou-Simbel nous font encore connaltre un C. Sapienza ©),
un L. Sarienza © et un G. Sapivza @ (qui, comme dans le cas de Paolo, est & corriger
en SAPIENZA).

Louis-A. Curistorse pense, a juste titre, que nous avons affaire 3 une famille
de dragomans'®. Ajoutons que les Sapienza étaient des Maltais et qu’Anton était

encore recommandé aux voyageurs par Biepexer .

16. — J.-H. Cocrraxe, K. Hiie, F. Daxigis, et Paolo Pace (1863).

Les graffiti 24, 25, et 55 ont été laissés par un groupe de quatre personnes qui
devaient voyager ensemble. J.-H. Cocmrane, K. Hur, et F. Danizir gravérent leur

nom, suivi de 1’indication de I’année, sur le toit; Paolo Pace qui était sirement

Taka, Basa und Beni Amer, etc. .., (Stuttgart de Pextréme Sud.

1851) dont des traductions anglaises parurent
a Londres respectivement en 1849 et 1852.

M Cette inscription datée a éi6 gravée
juste au-dessus de l'entrée a gauche (cl.
CEDAE 2393).

¢ QGraffito daté, cf. Soleb I, 12.

® P, Sa

PIENZA

au Sud de la porte.

® Sur la jambe gauche du colosse assis

(sic) & la base du contrefort situé

® Gravé a la facade du petit temple, a la
base du 2¢ contrefort, au Sud de la porte.

® Gravé a la fagade du petit temple, a Ia
base du contrefort, au Sud de la porte.

™ Gravé 4 la fagade du grand temple, sur
la poitrine du colosse de 1’extréme Sud.

® Cgristopue, 240 n. 32.

® K. Baeoexer, Agypten ...
p- Xx.

1891, II,
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leur guide ), inserivit son nom et son prénom & 'intérieur du sanctuaire. Ces quatre
noms, suivis de 1863, se retrouvent a Abou-Simbel ®. Le graffito 24 d’Amada
précise les initiales du prénom de Cocmrane.

17. — Les Sowpars (1885-1886).

Les troupes britanniques, qui occupérent 1'Egypte dés 1882, furent chargées
d’assurer la défense du Soudan du Nord, devant la menace croissante que consti-
tuait ’avance du Mahdi («Le Guide») Mohamed Ammep; en 1885, ils durent
voler au secours de Gorpon, assiégé dans Khartoum ; enfin, dés 1887, il leur fallut
contenir Apparran, successeur du Mahdi, qui menacait la Basse-Nubie, jusqu’a ce
que le Sirdar F. Grenreir remporte la victoire de Toschké, le 3 Aott 1889.

Au hasard des inscriptions gravées sur les monuments, nous apprenons, par exem-
ple, que le 42° Régiment campa prés des ruines de Soleb ©), et laissa des traces de
son passage a Abou-Simbel, ol nous retrouvons encore I’indication de bien
d’autres informations .

Signalons & Amada : Cameron Licur (35 ct 65 ol le nom est éerit fautivement)
du 79th en 1885, W. Mworewoon du 19th en 1886 (36), le 17[th] Royal Fusilier
(59) et un certain P. Grrrrrra du 89th (63). A. Brooke ® (60), G. Corn (61), James
Wersn, J. Capwek (68) et Newwan (71)© doivent appartenir & cetle catégorie.
Jones (58) doit étre le soldat qui laissa son nom, accompagné de la mention de son
régiment : le 46th dans le grand temple d’Abou-Simbel ), plutét que 1’Anglais
Owen Jones qui visita le temple d’Amada en compagnie du francais Jules Goury,
vers la fin de 1832 ®),

) Caristorne, 149 ; on retrouve ce nom sans
indication de date dans le temple de Louxor.

®) Camistoene, 149, 243, n. 106, et cl.
CEDAE 2770. Cf. infra, note add. (b).

¢ Soleb 1, 28.

® Le 1st Berk, le 46th, 1e 19th par exem-
ple s’arrétérent & Abou-Simbel en 1885. Cf.
Caristorne, 247, n. 167.

® A. Brooke se lit encore au kiosque de
Qertassi; serait-il plutdt le compagnon de
Juliana Brooxe, dont J.A. Siavr-Jomx vit le
nom gravé sur le rocher d’Abousir & la
seconde cataracte en 1833°%
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® Nous ne pensons pas que ce NEwMmN qui
fit suivre son nom de : /// R.F. soit celui
qui, en Décembre 1903, ncttoya le petit
temple d’Abou-Simbel et que cite Maspero
dans ses Rapports relatifs ¢ la consolidation des
temples, 1, Texte, p. 2.

™ Cl. CEDAE 3653.

® Views on the Nile from Cairo to the second
calaract, drawn on siones by George Moorg,
Jrom sketches taken i 1832 and 1833, by
Owen Jones and the late Jules Goury, with

kistorical Notices on the monuments by Samuel
Bircn, London 1843, pl. XXVII
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Nous avons mentionné ces noms, malgré le peu d’intérét qu’ils présentent pour
I’histoire de notre monument, car peut-étre parmi eux se trouve le nom de ’Ecossais
dont le cadavre {ut enseveli, & ¢6té d’un autre et en contrebas du niveau des dalles,
entre les piliers du vestibule d’Amada, peu aprés la bataille de Toschké, et que
Barsantr découvrit en 1910,

18. — Nores DIVERSES.

Parmi tous les graffiti dont nous ne connaissons pas les auteurs, nous voudrions
dire un mot sur C. Mazox (11), W. Prarr (64), W. Ber (34), et Th. Barvow (57).

Si le graffito 11 n’avait pas été gravé profondément, nous aurions pu hésiter
entre C. Marox et C. Maran, personnage micux connu qui vint en Egypte en 1841-
1842 @. Aprés vérification dans le temple, il faut définitivement lire Maro et aban-
donner I'identification du voyageur avec le Révérend C. Mawan, orientaliste s’occu-
pant des questions bibliques, & moins que, comme nous P’avons relevé pour le
nom de Droverrt ®), une erreur ait été faite par le graveur @; quoi qu’il en soit, la
concordance des dates n’en demeure pas moins troublante.

Pour le graffito 64, il est bien difficile d’interpréter le Nombre 79 comme étant le
numéro d’ordre du 79th régiment dont le passage est attesté & Amada par le graffito
65, car le méme voyageur, W. Pratr, a laissé son nom & Abou-Simbel, suivi de la
date 1881 ®). 11 faut done plutdt dater son passage & Amada en 1879 et ne pas

le classer parmi les soldats britanniques.

M Voir le rapport de Barsantr dans Maseero,
op. cit., I, 126. Ce sont les indigénes consultés
par Bansantr qui lui apprirent que ¢’étaient
des Anglais, morts peu aprés la bataille de
Tochké et qui furent ensevelis 1a par leurs com-
patriotes. Cependant les mémes indigénes,
questionnés cette fois par G. Miseero, re-
connurent alors le corps d’une Nubienne d’un
village voisin, qui, séduite par un soldat
cantonné a Derr, avait disparu ave¢ son
amant vers 1889. Cf. Ruines et paysages
d’Egypte, Paris s.d., 397. Qui elt pu croire
que ce petit temple, perdu au milieu des
sables, serait le théitre d’un drame passion-
nel ?

@ Au sujet du Révérend Salomon Caesar
Mirax voir Dawson, 101 et comme il était
d’origine suisse, Besar pE Fiscuer, Contribu-
tion & la connaissance des relations suisses-
égyptiennes, Lisbonne, 1956, 242-243.

@ Cf. supra, p. 143. _

® Souvent en effet, ce n’était pas le
voyageur qui inscrivait lui-méme son nom
mais le reiss de la cange; f. R. Ricmarosox,
op. cit., I, A52.

® A Dintérieur du petit temple, sur la
paroi occidentale de la niche latérale Sud qui
donne dans le vestibule précédant le sanc-
tuaire. L’inscription a été tracée a la peinture

blanche ; (cl. CEDAE 3703).
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Le graffito 64 laissé par W. Brrw ) a été gravé en 1855 ou 1885 ; il est impossible
de choisir P'une plutbt que T'autre de ces deux dates, car deux initiales, G. V,
gravées ultérieurement, surchargent ce graffito.

Nous ne connaissons absolument rien de Th. Barnory (graffito 57), excepté le
faat que son nom se lit encore sur la facade du grand temple d’Abou-Simbel .

Aprés avoir analysé ces différents grafliti et les réeits laissés par les voyageurs,
plusieurs constatations peuvent &tre faites : notons tout d’abord que notre petit
temple, & cause de son isolement @), et aussi du fait qu’il était & moitié enseveli sous
les sables, ne fut pas visité dans le premier quart du xix® siécle par tous les
voyageurs qui vinrent en Nubie, et qui pourtant s’arrétérent & Ouadi es-Seboua,
au Nord, et au temple de Derr, au Sud ; citons, parmi ceux-ci, le capitaine d’artil-
lerie Henry Licar @ en Mai 1814, Brrzont ¥ en 1816, lors de son premier voyage
en Nubie, et sir Frederick Hennixer ainsi que le Comte Carlo Vioua en 1820. Remar-

quons encore, que les différents noms du temple, ou du village ® auprés duquel i

® Nous ne connaissons pas ce voyageur qui
porte un nom trés répandu. Signalons tou-
tefois, un WirLiam Berr, bien que son passage
en Nubie ne soit pas connu, qui traduisit a
Londres en 1859 le : Ueber die XXII Aegyp-
tische Konigsdynastie de K.-R. Lreesius paru a
Berlin en 1856, sous le titre de : The XXII
Egyptian Royal Dynasty, with some Remarks on
the XXVI and other Dynasties of the New King-
dom et qui est aussi I'auteur d’un article
paru & Londres en 1857 intitulé : The Apis
Cults of Memphis and the cycle supposed to be
deduced from them of 25 years.

® Cl. CEDAE 1095.

) Plusieurs voyageurs insistérent sur ce d¢-
tail. Gav par exemple, Antiquités de la Nubie . . .,
78, puis Anton Proxescm, loc. cit. et enfin
Amelia B. Epwaros : «seeing it [the temple]
Jrom the opposite side while duck-hunting in the
morning, I had taken it for one of the many

Michel Dewachter

stone shelters erected by Mohammed Ali for the
accommodation of cattle annually in the Sou-
dany 11! Cf. Thousand miles up the Nile, 526.

® Cest ce qui ressort de la lecture de son :
Travels in Egypt, Nubia, Holy Land, Mount
Lebanon and Cyprus in the year 1814, London
1818; contrairement i ce que rapporte
Gavrmer dans Le temple de Ouadi es-Seboud,
p. vur, Henry Licur n’a pas dépassé Ibrim.
Dans son récit, H. Licar nous dit: At
Erreiga, is a mud fort (cf. op. cit. 73); ne
s’agirait-il pas 13 du temple d’Amada?

® Ce n’est que l'année suivante, a son
retour d’Abou-Simbel en Aotit 1817, que G.
Brrzonr visitera le temple d’Amada. Cf. Narra-
tive of the operations and recent discoveries within
the pyramids, temples, tombs and excavations in
Egypt and Nubia etc. ..., London 1820, 216.

®@ Ou peut-8tre méme simplement du
monastére.
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était situé, glanés ¢a et 1a dans les récits des voyageurs, refletent bien 'ignorance du
nom exact du site par les Nubiens, reiss, domestiques ou indigénes, consultés par
les Européens dans le premier quart du xix° siécle. Deux noms, sous des ortho-
graphes différentes, reviennent cependant constamment : Amada et Hassaya. Le
premier nom, écrit Amadah, fut noté en 1738 par F.-L. Norpen ), puis il devint :
Abneida ), Armada @, Amala 9, Amadon, Amadone ), et enfin Amada © (var. Améda,
Hamada). Le sccond nom, Hassaya, se trouve, pour la premiére fois, sous la plume
de J.-L. Burckuaror 7, ct aprés lui, déformé en Hesaiah ® ou Hassaia ), Le temple
a encore ¢té appelé Abyssa 10 ct le village Areyga 1V

Parmi ceux qui vinrent, & cette époque et plus tard, jusqu’au temple, combien
ne voulurent pas prendre I'attitude rampante obligatoire 12 pour pénétrer dans les
salles du temple proprement dit, et s’en retournérent sans avoir vu les plus beaux
bas-reliefs antiques de Nubie ? Quant & ceux quifurent assez hardis pour contempler
ces chefs-d’ceuvre de la sculpture de la XVIII® dynastie, ils n’étaient pas toujours
animés des meilleurs intentions ; citons parmi ceux qui, nombreux, se livrérent aux
déprédations, ce Louis Pascar qui, en 1860, accompagnait en Nubie le Vicomte de
Bonpy 13), ¢t qui essaya, & Amada, d’emporler un «petit baeul Apis» aux couleurs
si vives et au dessin si parfait qu’il avait tenté sa convoitise ; malheureusement
pour lui, alors qu’il tentait d’arracher a la paroi le morceau choisi, ce dernier se

cassa 1%, Nous avons cherché dans le temple les traces de ce vandalisme et nous

® F.-L. Norpex, op. cit., 11T, 59-60.

® G. Berzont, op. cit., 216.

® Inpy and MincrLes, op. cit., 94-935.
Rappelons qu’ils visitérent Ic site avec
Bzrzont et notons la différence du nom dans
les deux récits.

% Sir F. Hewwiker, op. cit., 170.

®) Les deux noms dans F.-C. Gav, op. cit.,
avant la pl. 48, qui n’admet pas ceux don-
nés par NorveN et Burckmaror.

© Th. Leen, op. cit., 81; J.-J. Rirsup,
op. cit., 268 ; M. Lixant (cf. BSFE, 41 (Nov.
1964, 25); F. Camusvn, op. cit., 265
H. Wastcar, alap. 106 de son journai ; J.-F.
Cuamporrion, Lettres d’Egypte et de Nubie, Paris
1868, 96, 118-120.

™ Travels in Nubia, 97.

® Sir F. Heswixer, loc. cif.

® Sir G. Wikinson, Modern Egypt and
Thebes. .., 1843, 11, 321-322.

% R. Ricmaroson, op. cil., I, 467.

a1 J. Manox, op. ¢it., I, 355. Notons que
dans -sa carte, Nowpen indique,” du Nord
au Sud : Arega, Amada, Hassaja, cf. op. cit.
II, pl. CLVI. (1+ éd.).

1 Cf. & ce sujet le Révérend Alfred Charles
Suira, The attractions of the Nile and its banks
(London 1868),11, 63-64, et aussi Amélia B.
Evwiros, A Thousand miles up the Nile, 526 :
qand we had fo crawl inlo the sanctuary upon
our hands and knees».

%) Curistorne, 140-141.

09 Louis Piscar, La Cange.

Egypte, Paris 1861, 228-230.

Voyage en
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pouvons, presque a coup str, indiquer que le soi-disant «petit beeuf Apis», qui
avait tenté Louis Pascar, était en réalité le hiéroglyphe du taureau contenu dans
Pexpression : %3 nht du protocole royal qui décore le linteau de la porte Q (.
Le signe du taureau, symétrique de celul qui tenta la convoitise de Louis Pascar,
porte d’ailleurs lui aussi les marques d’une tentative de vandalisme. Le récit
de Louis Pascar nous permet de dater la destruction du décor de la partie
droite de ce linteau, car J.-F. Cmamrorvion, qui travailla dans le temple du 18 au
20 Janvier 1829, avait encore vu ce linteau en parfait état 2. Ici encore, ¢t comme
c’est bien souvent le cas, c’est autour d’un premier morceau de parol, enlevé,
que se continuérent les déprédations, constituant ainsi rapidement de grandes
plages détruites @),

Nous ne saurions terminer ces lignes sur les voyageurs d’Amada au xix° siécle,
sans dire un mot des interprétations fantaisistes dont le décor du temple a pu 8tre
la cause. Pour n’en citer qu’une, rappelons celle que I'on rencontre sous la plume
de Maxime pu Camp, qui visita le temple d’Amadale 18 Mars 1850 : «parmz les dif-
[férentes représentations. . . . . , ] 'en remarque une fort singuliére et dont le sens m’échappe.
Une femme peinte en jaune, nue, couronnde d’une étotle, tenant de la main gauche une lance
et de la main drotte une épée brandie, se termine d son extrématé z'nﬂrieure, a peu prés comme
un Hermés ; deux mains appartenant & un corps invisible avancent au-dessous d’elles les
jambes qui lui manquent. Nest-ce point le symbole d’une déclaration de guerre? . Il
est facile d’identifier cette représentation avec la déesse Sefekhet-abouy de la scéne
de tendre le cordeaw du rituel de fondation qui décore la salle L ®. Devant la repré-
sentation tout s’éclaire : la lance ct I’épée ne sont qu’un piquet et un maillet;
la déesse n’est pas nue, mais comme la peau de félin qui la couvre est de la méme
couleur ocre que les chairs féminines, Maxime pu Camp a été trompé; quant aux

deux mains qui apporteraient des jambes, il s’agit, en fait, des extrémités des pattes

antérieures du félin dont la peau orne la déesse. Ce n’est done pas une scéne

01 En réalité Q 2 = Amada II, xc = Gau-
thier, Le Temple d’Amada, pl. XIII A.

& Cf. Monuments de I’Egypte et de la Nubie,
pl. XXXXV, n° 3, ecité par Gavrmrr, op.
cit., 5.

® La méme chose s’est produite sur le
mur latéral du sanctuaire (N 6) == Amada 11,
LXXXVI.
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™ Le Nil, U'Egypte et la Nubie, h° édition
1877,129-130 ; Ies notes de son compagnon
de voyage semblent calquées sur les siennes,
of. G. Furauserr, Voyages I (texte présenté
par René Dumesni) Paris 1948, 101.

® I, 3 = Amada II, 1xxu = Gavrnies,
op. cit., 91-92.
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belliqueuse mais, bien au contraire, toute pacifique que celle qui intrigua tant le
compagnon de Gustave Frauserr (1),

Pour finir cette étude, nous voudrions signaler parmi les voyageurs qui, heureu-
sement nombreux, ne laissérent pas leur nom dapns le temple d’Amada, deux
collaborateurs de Robert Hay : Charles Laver et Edward William Lane.

La visite du premier est attestée par quatre dessins conservés au British Museum :
’'un (ADD. MS. 29845, folio 88) donnant le plan du temple et des croquis de détails
d’architecture, un autre (ADD. MS. 29845, folio 89) comprenant une coupe
longitudinale et quatre coupes (ransversales du monument, un troisiéme (ADD.
MS. 29845, folio 90) donne 1'élévation de la paroi méridionale de la salle a piliers,
enfin le quatriéme (ADD. MS. 29845, folio 91) donne un détail des scénes de la
paroi sud de la salle J; ils sont tous signés en bas et a gauche du nom de 'archi-
tecte anglais Charles Laver @. Quand ces dessins {urent-ils exécutés? Entre 1824
et 1838 (période couverte par les manuscrits de la Hay and Burton Collection ® a
laquelle ces quatre dessins appartiennent) et {rés probablement en 1831, car la
présence, & cette époque, de Charles Laver en Nubie, est attestée par un graffito
daté qu’il laissa & la facade du grand temple d’Abou-Simbel @. Ajoutons que st
Charles Laver visita le temple d’Amada, comme nous le pensons, en 1831, il
était peut-8tre alors accompagné d’un autre collaborateur de Robert Hay : le
sculpteur Joseph Bowomr ©.

C’est aussi un dessin conservé au British Muscum © qui nous révéle le passage a
Amada d’Edward William Lang. Ce croquis a été publié par U. Monnerer e VirLarp —

car il montre les vestiges de la coupole élevée par les chrétiens sur le toit de Ja partie

® Laveu de H. Gavruien : «j’ar cherché en
vain & identifier celte descriplion étrange avec un
des tableaux du temple ; je n’y suis pas parvenu»
(cf. Ibid., p. xx1v) ne manque pas de nous
surprendre.

@ Deux de ces dessins ont été publiés par
Somers Crarkk dans, Documents sur I'état an-
cien des monuments, 1, 1920, pl. XIV et XV,

) Quand les documents ne sont pas signés,
il est bien difticile de les altribuer plutdt a
I'une qu’a 'autre des personnes suivantes :
F. Aruspatg, Joseph Bonomr, James Burrow,
Robert Hay, F. Catuerwoon, A. Durvy, Ed.

Bulletin, t. LXIX.

William Laxe et Charles Laver. Cf. S. Crarke,
op. cit., I, p. 1; signalons encore d’autres
collaborateurs de Robert Hay : Edouard
Hoco, D. Wanxe et John Gardner WiLkinsox,
cf. Curistorne, 98.

) Cl. CEDAE 2393.

® Qui grava aussi au grand temple d’Abou-
Simbel son nom accompagné de : Apr. 1825
sur le bras gauche du colosse assis au Sud de
la porte. Cl. CEDAE 10589. Bonomi était
aussi & Abou-Simbel en 1831.

© ADD. MS. 34087, folio 14.

22
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antérieure du temple — qui pense qu’il fut exécuté entre 1825 ¢t 1828, Rappelons
que Lane vint pour la premitre fois en Nubie en 1826, qu’il était accompagné alors
de James Burton, et qu’il y revint en 1827 ; 4 'automne 1828, lorsqu’il rentra en
Angleterre, il rapportait dans ses bagages cent-un «sépias» exéeutés par lui & Iaide
de la camera lucida 2. Si le croquis d’Amada, comme le pense U. Monserer pe
Viuuaro, était un de ceux-1a, il ne peut avoir été exéeuté qu'en 1826 ou en 1827.
Comme J. Bovomr vint & Amada le 7 Octobre 1827 ®), ¢’est stirement au cours de
la méme visite que Lane exécuta son dessin. Ed. W. Lane devait encore revenir
en Nubic entre 1833 et 1835, époque a laquelle 1l rédigea ses Manners and customs.

Ce dessin de Lang est intéressant, car il nous montre, pratiquement de face, les
vestiges des constructions de briques crues qui se trouvaient devant la facade du
temple. Sur ce croquis, on peut remarquer, a gauche de l’entrée, une ouverture
cintrée qui nous indique qu’il s’agit de vestiges coptes, et mon de restes du
pylone, comme pouvait le faire supposer un dessin de Gau®. Les Archives du
Musée du Louvre possédent un dessin inédit de Linant pe Brrieronos, qui fut
executé en 1819 ) ¢t qui montre le temple (Pr. XXVII) © presque sous le méme

M La Nubia Medioevale 1, 95 et 1I, Tav.
XLV (bas).

® Renseignements tirés de la notice bio-
graphique rédigée par G.T. Berrany et publiée
en introduction des Manners and Customs of
the modern Egyptians d’Edward William Lawg,
réimpression de 1890 d’aprés la 3° édition
de 1842, p.vi; voir aussi Lans-Poore, Life
of Edward William Lane, 32-33.

® D’apres son carnet de voyage ; cité dans
P.M. VII, 65.

@ Gav, Antiquité de la Nubie. .., pl. 48 ;
ce dessin a été reproduit dans Misrero,
Rapports relatifs a la consolidation des temples,
I, pl. 11, Moxnerer pe VirLaro, op. cit. 1I,
tav. XLV (haut) et Amada I, Le Caire 1967,
pl. XXIIL.

®) Pour Linant pE BerLeroxps voir Dawson,
95, R. Hiur, op. cit., 213-214 et supra
p- 150 et n. 1. Ce dessin fut exécuté entre
le 14 et le 17 Yévrier lorsque Saur et
Livanr, de retour d’Abou-Simbel, s’arré-
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térent dans chaque édifice, of. Hauis, op.
cit., 11, 122 et Fmam ..., I, 320-321.
Parmi les carnets de Livast pe Brrierowps,
donnés au Louvre par sa famille, se trouvait
celul se rapportant au voyage de Basse-
Nubie en 1818-1819, que nous connais-
sions déja par le récit de Foum (I, 301-
353), par les lettres de Sacr el par le jour-
nal du Dr. Recer (cf. A. Sammarco, Bull. Soe.
Roy. Géog. d’Egypte, XVII (1929), 301-303).
Le lavis qui est reproduit pl. V correspond
au repére A 31. Ce méme carnet contient
encore un plan du temple (A 29) et une vue
de 1a salle a piliers enfouie sous les sables et
prise de D'intérieur (A 32); ces trois docu-
ments sont signalés avec ces repéres dans P.M.
VII, 65, 67.

® Nous tenons & remercier ici Mme.
Drsrocurs-NoeLEcOURT qui nous a communiqué
la photographie de cette page du carnet de
croquis de M. Livavt et M. Jacques Vaspier
qui nous a autorisé a la reproduire.

https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

1970 GRAFFITI DES VOYAGEURS DU XIX® SIECLE 167

angle que F.C. Gav. Il nous apprend que Iarchitrave qui relie la colonne au
pilier carré voisin, de la face Nord, était déja cassée (& cette date, mais ne
nous donne malheureusement aucun renseignement supplémentaire sur les dé-
combres devant le temple.

Par ces quelques pages, nous avons voulu montrer que certains des graffiti, laissés
sur les monuments par les voyageurs, deviennent intéressants avec le temps. Naturel-
lement, il n’est pas question d’encourager cette manic tiés ancienne et trop répandue
a notre avis, mais reconnaissons-le, les grattiti laissés, en 1816, par Droverr, Rirauvp
et Caruavp dans les temples nubiens, sont de précieux jalons pour reconstituer 2,
en partie, leur expédition en Basse-Nubie celte année-la, et pour laquelle nous
ne possédons que le journal de Ganriavp, malheureusement inédit @. D’autre part
et c¢’est le plus important, I’étude des voyageurs permet souvent de retrouver la
trace de certaines antiquités égyptiennes, qui depuis longtemps ont disparu ou
dorment dans les musées “). En effet, si tous ne se livrérent pas eux-mémes & des

Y Pour la réparation de cette architrave

voir Maseero, op. cit., II, pl. CXXXV,

® En effet, nous apprenons ainsi que les
trois hommes s’arrétérent a Debod, & Qertassi
(kiosque et carriéres), 4 Kalabcha, 4 Dendour,
A Gerf-Hussein, & Dakké, a Ouadi es Seboua,
a Amada, a Derr, et & Abou-Simbel. Ajoutons
encore i cette liste, la halte & Faras, puisque
¢’est de ce sile que provient I'mscription qui
est donnée dans F. Catnuiavn, Voyage ¢ I Oasis
de Thébes, p. 110 n° VIIL. Pour les visites de
Phile ¢t d’Abou-Oda, voir ce qui est dit plus
loin & propos de Josern.

®1 Ge journal devait éire publié¢ par E.F.
Jomarp, au chapitre V du Voyage d I’ Oasis de
Thébes, qui le fait d’ailleurs figurer dans le
titre de la premiére livraison et y fait méme
référence aux pages v et 56 (on trouvera ce
titre complet dans Jorowiez, Bibliotheca Aegyp-
tiaca, n° 141, ou la date de 1822-1824 est
a rectifier en 1821 pour la premiére livraison
et 1862 pour la scconde). Jomarn ne publia

jamais cc journal du voyage nubien et ne
donna aucunc explication dans la seconde
livraison, quand 1l indiqua le contenu de la
premiére partie. Sur cette question, voir
encore Camivos, 12 n. 8. Heureusement, ce
Jjournal de voyage n’est pas perdu, comme on
aurait pu le craindre, car il vient d’étre
retrouvé récemment dans les archives du
Museum de Nantes ; voir & ce sujet J. Lecranr,
BSFE, 56 (Nov. 1969), 8. Le contenu de ce
journal doit confirmer la liste des visites de
monuments, que nous avons établie.

@ La statue n° 1503 (Inv. 1789) du
muséce de Florence en est un bon exemple.
En effet, ce n’est que tout récemment que
S. Curto et Labib Hapacni reconnurent dans
celte statue de Thoutmosis III, enirée au
musée depuis 1829, celle que F.C. Gav,
J. Bovomr, J.G. Wikinson et d’autres virent
a Kalabcha, dans le premier tiers du xix* siécle.
Pour cette statue voir P.M. VII, 20 ; S. Curro,

V. Minacioguio, C. Rivauor, L. Bonerani,
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fouilles, comme F. Bantrow et J. Mavox, beaucoup furent en contact avec des mar-

chands d’antiquités, et certains achetérent méme des papyrus, comme Th. Lzea,
G. Fiam, C. Vious ...

Freoiani, ou plus importantes, telles celle de F. Barraow et celle de M.I. Comgn.

ou constituérent des collections, modeste comme celle de

Nores ADDITIONNELLES.

a) Llinterpréte de Uexpédition nubienne de B. Droverri en 1816.

Il faut rattacher les graffiti laissés par B. Droverrr et J.J. Riravp sur Jes monuments
nubiens en 1816, & ceux qui furent gravés & la méme époque par un certain Josepn.
La présence en Basse-Nubie de ce dernier, cette année-13, n’a été notée mi par les
auteurs de Soleb I, ni par Curistorre, ni par Gammvos. Pourtant nous avons repéré
son nom, suivi de 1816, dans le spéos d’'Horemheb & Abou-Oda ), a I'intéricur du
petit temple d’Abou-Simbel @, dans les temples de Derr @), de Gerf-Hussein ¥, de
Dendour @ et enfin & Phile ©). Pour préciser Videntité de ce voyageur, il faut chercher
dans les récits de voyage du début du xix” siécle. En effet ¢’est d’une part, unc
remarque de F. Garinaon @) qui nous apprend que pour la plupart de ses voyages.
il a eu comme interpréte, un nommé Josern, qui dtait un de ces Frangais qui, aprés le
départ de I"armée, avatent pris du service dans le corps des Mamlouks ®, et d’autre part,
une note du journal de M. Linanr, quinous indique que Droverrz avait & son service,
un certain Josern qui cut, & Thébes, quelques différends avec Giovanni d’Arnawast.
Il est donc logique de conclure que Joseen était, en Nubie 'année 1816, I'interpréte
de Dexpédition Droverm, avant qu’il n’accompagne, quelques mois plus tard,

F. Caniavn dans le désert oriental. Cee nous permet de préciser, pour cette année-la,

Kalabsha, Roma 1965, 82-84, fig. 25 et
pl. XX L. Hssscmr dans M.D.ALK. 24
(1969), 175-177, fig. 2 et Taf. XXX et
M. Dewacuter, La chapelle ptolémaique de Ka-
labcha, 2¢ Fasc., CEDAE —-Le Caire 1970,
p. 13.

™ Cl. CEDAE 9857.

@ Ch. Desrocues-Nosrecovnr et Ch. Kuenrz,
op. cit., 11, pl. XLI.

® Cl. CEDAE 12634.

w Cl. CEDAE 14302.

® O il est gravé a coté de celui de
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Droverm, of. Buacionn, op. ct., pl. LIL-2,

© Cl. CEDAE 5882 : Joseen [Noswa////
1876.

™ Voyage a 1'Oasis de Thébes, premiére,
partie, p. 56 n. 3. Il était né & Turin et était
done ¢compatriote» de Droverrr.

® On trouvera des renseignements utiles
4 propos des Mameluks dans G. Guémarn,
Aventuriers mameluks d’Egypte (pub. de la Soc.
Roy. d’Archéologie d’Alexandric) 1928 et
Pélerins singuliers et soldats de fortune, dans
BSAA, n° 27, VIII-1, p. 27-52.
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deux nouvelles visites de monuments : Abou-Oda et Phile, que nous ne connaissions
ni par les graffiti de Droverr, ni par ceux de Riravup.

b) La visite du temple d’Amada en [Février] 1863 par UAnglars J.H. Gocnrane.

Comme nous P'avons vu plus haut ), c’est en 1863 que J.H. Cocarane, K. Hu,
et F. Danipi gravérent leur nom dans le temple d’Amada et & la fagade du grand
temple d’Abou-Simbel. Le graffito 24 d’Amada nous précise les initiales du prénom
de Cocrane et nous permet ainsi de reconnaitre dams ce dernier, 1’Anglais J.H.
Cocrrane qui accompagna en 1862 et 1863, ornithologue H.B. Tristran®, dans
la plupart de ses voyages en Méditerranée et en Egypte.

Rappelons que J.H. Cocurane constitua une petite collection d’antiquités égyptien-
nes ® qu’il donna ensuite & sa fille, Miss E.M. Gocurane. Deux objets provenant
de ceite collection, dont un euchebt saite d'un «chef des chanteurs de pharaon»
nommé Osorkon et dont le beau nom est Neferibré-saneith W, se trouvent depuis
plus d’une cinquantaine d’années a Oxford, & I’Ashmolean Museum. Comme plusieurs
des objets rapportés d’Egypte par J.H. Gocurang portent I'indication du lieu et la
date de P’acquisition, on peut ainsi préeiscr I’époque & laquelle il accompagna, en
Nubic, K. Hur, F. Damers et peut-étre Paolo Pacs.

Dés Janvier 1862, il est au Caire ou il achéte ouchebis mentionné plus haut,
puis 1) se rend en Haute-Egypte, ol on le trouve le 9 Février, & Edfou, faisant
lacquisition d’unc lampe en terre cuite, mais rien ne permet de supposer que
Cocrrant se rendit en Nubie cette année-la. Le 24 Janvier 1863, il est de nouveau
a Louxor, ou il achdte un ostracon hiératique ; cinq jours plus tard, il se trouve a
El-Kab et ¢’est vraisemblablement cn Février que J.IL. Gocaraxe et ses compagnons,
parmi lesquels rien n’indique la présence du Dr. Tristranm, visitérent la Basse-Nubie,

ou leur passage est attesté par quatre graffiti.

“ p. 159-160.

® Les articles du D* Tristram concernant
IEgypte sont indiqués dans : Gol. R.
Memerrzasces, Nicoll’s Birds of Egypt, London
1930, vol. II, p. 677 aux dates suivantes :
1866, 1867, 1880 et 1884; ceux de
J.H. Cocurane sont mentionnés dans le méme
volume, aux pages 676-677 (1863-1864).

® A propos de cette collection, consulter

F. Ll. Grwrrirn, A Tourist’s collection of Fifty
Years ago, dans JEA 3 (1916), 193-198
et pl. XXXIII-XXXIV.

) Pour cet ouchebti, voir F. Ll. Griprira,
op. cit., 195-196 et pl. XXXIV-7. A propos
d’autres monuments ayant pu appartenir

a4 cc Neferibré-saneith, consulter H. bz
Meuviesaere, BIFAO LX (1960), 123, n. 6.
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Ij 13 J/{ Ca,u_fe,(,@
“5 Gans
2 F Loy w L. Cerruti
7
w | 84 5

s F.BARTHOW
183 o M.1. Cohen

USA P
i8S May28 1832

5 A.L-COrr7

4 Drovell

1817 15 A j&fzo/an;
6 AL Conrr J%;"”///
;8|]7 1845
? | FR _.HFR 17 &agwgu; 185 4
1319 Z 14mr
8 MADOX 18 L | \/’E’R
1823

s \FS SHBZ'/

/1855

——\_/

9a OLIVIER

nC /%2 lon 1865
dec /84 195 ol
12 Jecw"a //{ . /43 16 (k)/leé"gg-

Graffiti bien datés el dont les noms sont lisibles.
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2 gaannd
Chutesyed 1 0 C.TUTILL
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22

« (.S'é/l/Ze. gq g? (erc

ol %20&- 1361

Ba &'onb’
31 j

7880
2 fe///////
32 AlK 38%
3 REY
1862
33 1884
26 J. H.Cochrane Z +E 37 C.H
1863 4893
25 *Hill % 34 W .BELL
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26 F 1363
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27 , 7585
T 9y/o/o///)’
1574
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19t 1336
28 MI)( Q?Io(o/u/v 33 FAKO(F go
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1890 w [TKK
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Graflitr bien datés et dont les noms sont lisibles.
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Pu, XXV

P —
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s 0. von Fuysdumi
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111111117

6 L otyo 47  DA/I1111))
41871 1881

48 Zeaw e
7885

A — Graffiti bien datés mais dont les noms sont lisibles.

49 jozﬂyé, 50 FVEDIATH
51 /D awd 53

SAPIENZA

52 A ROPOLANI

54 S5  faoro FacE

iy

A.SAPIENZA

B — Graffiti non datés mais qui appartiennent avee certitude au xix® siécle.
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Divers.
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¥

Croquis de Linant pe Berieronns, montrant le temple d’Amada, en Février 1819.
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